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Vabilu na naročbo. 
J , ,GLAS N A H O D A " j*' letos v 
»vojem jednajstem letu in se iz 
tednika razširil na trikratno izda-
jo v tednu; berila gotovo donaša 
„Glas Naroda*" obilo in ga bode 
tudi v bodoče. G g. naročnike ulju-
duo prosimo, da nam blagovole na-
tm&UBO ponoviti. List velja: 

za ])ol li t i $1.50 
za Štii i meseee 81 — 
fa »v,etrt leta . 75 et. 
Z;i Evropo v e l j a , .<i las Naroda" 

\ sak :: i • h : 11 k dobi lep stenski 

V nad , da nam ostanejo vsi do-
sedanji n ar-»eni k i zvesti tudi v tem 
letu, a pridobi- še nove, še vedno 
premišljamo za vsakdanjo izdajo. 

Upravni štvo ..< rlas Naroda". 

B l a m i r a n i V i l j e m . 

V Washingtonu ni prostora za j 
»poim i i cesarja Friderika j 

. . v e n , . , : , , - . 

, l>. < 23. januarja.] 
Na želio vojm . t oddelka naše; 
vlade, b le di/avni oddelek obve-
stil nemško vlado, da smatra vlada; 
Zjedinjenih dr/ a v umestnim, nemški j 

dar*' sp<»menika eesarja Friderikn| 
„veliecga" s«'daj še ne sprejeti, ali 
z drugimi bc-edriui: ..Viljem, ob-1 
drži ti svojec prednika za .sebe. 

Spomenik, kterega je ponudil j 
Viljem Zjed. državam v znak ,,naj-| 
višje" naklonjenosti, bi stal pred] 
novo vojno š do v Washingtonu. 
Imenovani pomeni k bi odkrili j>ri-1 
hodnjeg;; in i. k t ere sla vn ost i bi 
se udeležil tudi [»rine Henrik sme-1 
Anega spemina Sedaj --i zamorej 
svojo n<»vo uniformo in frak pri-1 
braniti. 

Tukajšnja vlada se naravno neče 
Nemcem kar direktno zameriti in I 
Hedaj trdi, da mesto za spomenik i 
he ni pripravljeno. Kedaj bode j 
prostor z o p i l za Nemec pripravljen, 
naravno ni znano, pač pa se v vero-
dostojnih krogih trdi, da Nemci 
svoje aohe ne bode preje semkaj 
]>oslali. dokler jih naša vlada ne 
l)ode za to prosila, ker inače bi se! 
lahko pripetilo, da bi bil Friderik j 
veliki" poškodovan, ker bi moral v j 

provizij 

Na-a vlada ne-"-e nemškega brona 
sprejeti, -,er -<• ne strinja z nemško 

Ikradlf za $ 4 0 . 0 0 0 kož. 

Včeraj so newyorski detektivi 
napadli prostore tukajšnje United 
States Fnr Manufacturing Co., št. 
5« Prince St. in aretirali dva 
možka. Zajedno so zaplenili tudi 

Imenovana tvrdka je last tatin-
ske družbe, ktera je bila pred 4 
meseci nastanjena v hiši štev. 113 j 
Mercer St. Taki at je iz prostorov 
tvrdke Meisselbaum & Co. zginolo 
za $8000 kožubovine in tvrdki 
Bachman & Co. za $(>000. Potem 
so se tatovi preselili v Prince St., 
kjer so jih detektivi našli. 

Boj med kanarčkom in mišjo. 
V stanovanju Clias. Jasperja, št. j 

7 North St., Bay on ne, N. J., vršil se 
je včeraj boj med kanarčkom in! 
mišjo. Nežni ptiček je bil v svojej 
gajbici, ktera je stala na nizkem 
stolu, doc i m je miš skušala priti v 
gajbico. Kanarček je pa takoj na-
padel miš, ktero je po pet minut 
trajajočem boju usmrtil. i 

Naročajte in priporočajte 
„Glas Naroda". 

Iz delavskih krogov. 
Poslovanje premogarske ko-

misije. 
Philadelphia, Pa., 22. jan. Danes 

je komisija zaslišala Tom Tli <niasa, 
krajevnega superintendenta Leliigli 
Valley Coal Company. Oil je izja-
vil, da se do leta 1900 pogodbeni 
premogarji niso nikoli pritoževali, 
ako so morali nakladati posebne 
vozove. Po takratnem štrajku pa 
družbi ni bilo mogoče dobiti pre-
mogarje za posebno delo. 

li. S. Mercur je naznanil, da je 
pridelek premoga ob mrzlem vre-
menu zelo majhen. Po njegovem 
mnenju deset urno dnevno delo v 
rovih ni preveliko. Tudi je trdil, da 
v Ceiitraliji ni zamogel dobiti do-
volj delavcev, dasiravno jim je 
družl>a obljubila po 81.4.5 dnevne 
plače. Mnogo rovov je radi zadnje-
ga štrajka še poškodovanih, tako 
da 600 premogarjev ne more dobiti 
dela. 

Fred Chase, ekspert iste družbe, 
je zanikal, da so njegovi pisarji 
odstranili par strani iz njegovih 
plačilnih seznam kov. 

Odvetnik Torrey je dejal, da 
Miteliellova navedba, da je v okra-
ju trdega premoga še 300 premo-
garjev brez dela, neresnična. On je 
namreč stvar preiskal in pronašel, 
da Mitchell ni govoril resnico. Na 
to je zastopnik premogarjev odgo-
voril, da njegovo prepričanje ni 
vtemeljeno. 

Philadelphia, Pa., 23. januarja. 
Zasliševanje prič stranke posestni-
kov rovov je končano. Sedaj pri-1 

dejo na vrsto priče stranke neod-
visnih posestnikov rovov. 

Neodvisne posestnike rovov bode 
zastopal John B. Markle. Neki 
priča je danes trdil, da „neodvisnr" 
ne morejo več vztrajati, ako mora-
jo zahtevano plačo dajati svojim 
delavcem. 

Druge priče so pripovedovale o 
bojkotiranih rovih in opravljali 
unijske delavce. V dvorani je bilo 
le malo poslušalcev. 

Proti št raj kom. 

Harrisburg, Pa., 22. januarja. 
Postavodajalstvo države Pennsyl-
vanije dobilo je tri predloge, s kte-
rih pomočjo bode mogoče v bodoče 
štrajk premogarjev preprečiti. Prvi 
predlog zahteva ustanovitev tako-
zvanega premogarskega urada, kte-
rega bode vodil uradnik, kteri bode 
imel 84000 letne plače. Slednji bo-
de moral vse prepire med premo-
garji ter posestniki rovov porav-
nati. 

Drugi predlog določa odnosa je 
med delovodji, superintendent! in 
drugimi uradniki ter določa od-
škodnino v slučaju, da kaki pre-
inogar ponesreči. 

Tretji predlog določa posebnega 
razsodnika za vse prepire. 

Premogarska konvencija. 

IndianajMjlis, Ind., 23. januarja. 
Pri včerajšnej seji konvencije pre-
mogarjev prišlo je med premogarji 
socijalistične in konservativne 
stranke do prepira. Uzrok prepiru 
je bila resolucija neke krajevne 
unije, ktera je predlagala, naj se 
premogovi rovi j>održavijo. Temu 
so pa konservativci ugovarjali, radi 
česar je prišlo do živahnega prepi-
ra. Socijalistična stranka se je 
sklicevala na ravnokar končani 
štraj k. 

Konvencija je danes glasovala 
naravnost proti inkorporaeiji unije 
in sprejela tozadevno resolucijo. 
Odbor plačilne lestvice bode v so-
boto podal svoje poročilo in pri tem 
predlagal 20odstotno povečanje 
plače. 

Povišanje plače. 
Wilkesbarre, Pa., 22. januarja. 

! Vslužbenei Delaware & Hudson 
[Railroad Company so dobili danes 
povečanje plače za 25 centov na 
dan. Sprevodniki dobč po 50 cen-

i tov na dan več, tako da zaslužijo 
j dnevno 83. 

Osemuruo dnevno delo. 
, Wilkesbarre, Pa., 24. januarja. 
Uradniki Delaware, Lackawanna 
& Western Coal Company so danes 
naznanili, da so unijski uradniki 
premogarjem prepovedali delati po 
deset ur na dan. V rovu Notting-
ham dela sedaj nad 1000 premo-
garjev po 11 ur na dan. 

Boj med skabmi in štrajkarji. 
i Amesbury, Mass., 24. jan. Med 
jtem ko se je tukajšnji štrajk kolar-
•jev tri tedne povsem mirno vršil, 
j prišlo je danes do pretepa med 
štrajkarji in skabmi. Policija je 

i imela vse polno opraviti, predno je 
zopet napravila red. Po pretepu 

I so štrajkarji še več ur hodili po 
| mestu. 
t i 
i Povečanje plače cliicaških uči-

teljev, 
\ Chicago, 111., 22. jan. Tukajšnji 
| šolski svet je včeraj zvečer sklenil 
r vsem tukajšnjim javnim učiteljem 
4»ovečati plačo. Kadi tega bode 
: imelo mesto vsako leLo za $500.000 
j večje izdatke. 

Železnica v republiki Boliviji. 
La Paz, Bolivia, 23. jan. Prva 

j državna železnica v Boliviji bode 
i v kratkem gotova. Vodil* bode iz 
[Guayaquila ob jezeru Titicaca v 
La Paz in bode le 57 milj dolga. 

O panamskem prekopn. 
Washington, D. C., 23. jan. Pa-

| mimski prekop je sedaj zagotovljen. 
; Vv-eraj so zastopniki Zjed. držav Co-
ll-.mbije podpisali pogodbo in s tem 
j odstranili zapreke, radi kterih bi 
| bilo gradenje prekopa nemogoče, 
f Pogoji podpisane pogodbe niso zna-
jni, toda splošno *e trdi, da jih senat 
j odobrava, ker inače bi tajnik Hay 
pogodbe sploh ni odobril. Da se to že 

• preje ni zgodilo, je brezdvomno 
j uzrok, da t ajnik Hay raznih pogojev 
j ni hotel sprejeti. 

Pogodbo sta podpisala naš tajnik 
| in zastopnik Colombije dr. Tom. 
I Ilerron. 

Podpis pogodbe je izposloval pred-
jsednik Roosevelt potom konference 
i z raznimi člani senata. 

Koncesije so skrajno liberalne, 
kajti naša vlada plača @telombiji le 
$650.000, ako tO zahteva colombijska 
vlada. 

Zamorci pri predsedniku. 
Washington, D. C., 23. januarja. 

Pri včerajšnjem vzprejemu, kterega 
je priredil predsednik Roosevelt, je 
bilo tudi par zamorcev, kterim na 
čelu je bil bivši član kongresa 
Chatham iz North Caroline. Razni 
zastopniki južnih držav so bili radi 
tega zelo užaljeni in so belo hišo 
protestno ostavili. Pri tem so se po-
služevali tacili izrazov, da bi se 
skoraj konji splašili. 

Zamorci v belej bisi. 
Washington, 23. jan. Ljudski za-

stopniki in senatorji južnih držav, 
so včeraj priredili več zborovanj, pri 
kterih so izrazili svoje nezadovolj-
stvo s predsednikom Rooseveltom. 
Povod temu je bilo dejstvo, da je 
Roosevelt povabil več odličnih za-
morcev in zamork v belo hišo, kjer 
se je vršil sprejem. Radi tega so bili 
beli ,,gospodje" iz juga užaljeni in 
so takoj ostavili hišo. 

Med zamorci, kteri so bili pri 
vsprejemu, bili so tudi John C. 
Dancy, arhivar pokrajine Colum-
bia, njegova soproga in hčerka; 
Judson Lyons, registrator v držav-
nem zakladu in šest druzih gospe j 
in gospodov. 

Zamorski gostje se niso pomešali 
med druge. 

Razni člani kongresa iz južnih 
držav so dane« izjavili, da ne bodo 
nikoli več prišli T bel* hiše. 

Proti Nemčiji. 
Nemškega postopanja proti Vene-

zueli nihče ne odobrava. 

Caracas, 22. jan. Nemške vojne 
, ladije „Vineta", ..Gazele" in „Pan-
ther", ktere'so včeraj pričele strelja-
ti na trdnjavo San Carlos, BO S stre-
ljanjem do večera vztrajale. Še le 
potem, ko trdnjave ni bilo več videti, 
so Nemci s streljanjem prenehali, 

i Na to so se pa Nemci vendarle mo-
j rali umakniti. Danes, takoj pri ju-
| tranjem svitu so vojne ladije zavzele 
svoje včerajšnje stališče in pričele 

i iznova streljati na trdnjavo. 
Danes popoludne ob 2. uri je bil 

bombardement najživahneji. Jedva, 
da so danes zjutraj pričeli Nemci 
streljati, so Venezuelci takoj s svo-
jimi topovi odgovorili. Trdnjava je 
le neznatno poškodovana, kajti radi 
plitve vode se jej nemške ladije ne 
morejo približati. Nemški topoti ne 
nosijo tako daleč, kakor venezuel-
ski in morajo streljati pet mifl da-
leč. Večina krogelj niti trdnjave ni 

. dosegla. 
Včeraj je bilo deset Venezuelcev 

v trdnjavi usmrtenih in 15 ranjenih. 
Današnje zgube niso znane. 

Venezuelci so radi tega postopa-
nja do skrajnosti razburjeni. Nemci 
niso opravičeni streljati na trdnjavo 
San Carlos. Tajnik predsednika Ca-
stro je dejal, da ne more umeti, kaj 
prav za prav Nemci nameravajo. 

Vstaši pri Barquisimiento so po-
raženi, knr se uradoma potriuje. 
B rzojavna zveza med Caracasom in 
Venezuelo je zopet popravljena. 
Berolin, 22. jan. O bombardementu 

na venezuelsko trdnjavo San Carlos, 
dosedaj nemška vlada še ni dobila 
poročila. Ministerstvo vojne morna-
rice streljanje na imenovano trdnja-
vo ni odredilo. 

Zunanje ministerstvo obžamje, da 
jo prišlo do streljanja. 

Barbarstvo nemških častnikov v 
južnej Ameriki zamore obnoviti 
splošno protinemško agitacijo v 
Zjed. državah. 

Berolin, 22. jan. Do sedaj še ni 
dobila nemška vlada obvestilo o 
streljanju na trdnjavo San Carlos, 
kajti zveza med Venezuelo in Beroli-
nom je skrajno pomanjkljiva. 

London, 22. jan. Tukajšnje časo-
pisje jednoglasno graja nemško po-
stopanje v Venezueli ter izraža na-
do, da bodo Američani končna uvi-
deli, da so Angleži neprijatelji 
Nemcev. 

London, 22. jan. Zastopnik Vene 
zuele v Londonu, senjor Sehotburgk 
ie danes izjavil, da ima ameriški po-
slanik Bowen dokaze, da so Nemci 
z venezuelskimi vstaši v zvezi. Se-
njor Sehotburgh sedaj pričakuje le 
Še dovoljenja, da objavi poročila, iz 
kterih je raz videt i. da je nemška 
vlada v zvezi z vodjem vstaje gene-
ralom Matosom. Matos se je pisme-
no zavezal, da bode, ako se Nemcem 
posreči zapoditi venezuelsko vlado, 
Nemcem odstopil carinarske dohod-
ke. 

Washington, D. C., 22. jan. V ofi 
cijelnih krogih nihče več ne taji, da 
Nemčiji ni zaupati, ter da je Nem-
čija protivna ameriškej politiki v 
smislu Monroe doktrine. 

Berolin, 23. jan. Tukaj se urado-
ma poroča, da so Venezuelci pričeli 
streljati prvi na nemško vojno ladijo 
,.Panther", ko je slednja skušala pri-
ti v luko Maraeaibo. 

Poročilo o bombardementu dospe-
lo je danes dopoludne k nemškej vla-
di, ktera ga pa še ni objavila. Dose-
daj še ni dospel semkaj protest Zjed. 
držav. 

Nemška ladija „Panther" je baje 
na jezeru Maraeaibo vjela venezuel-
sko vojno ladijo „Mirando". 

Maraeaibo, 23. jan. Predsednik 
države Maraeaibo, senjor Arangu-
ren, je pozval včeraj vse možke od 
16. do 60. leta pod zastave, da pre 
prečijo izkrcanje nemških mornar-
jev. Dosedaj se je javilo 5200 mož. 

N a otoku Los Roques je radi 
blokade lakote umrlo 12 osob, ter si 
niso zamogli dobaviti potrebnih 
živil. 

Nemci trdnjavo San Carlos še 
vedno bombardirajo. Posadka vztra-
ja junaški. Ladije dosedaj še niso 
poškodovane, in tudi trdnjavi se ni 
ničesar zgodilo. 

Washington, 23. jan. Predsednik 
Roosevelt in vladini tajniki so se 
danes resno posvetovali o neopravi-
čenem postopanju Nemčije proti 
Venezueli. Zborovanje je bilo žele 

živahno. Pred nem so o položaju 
natančno razmotrivali ter uvaževali 
umestnost posredovanja od strani 
Zjedinjenih držar ter sprejeli slede-

Iča načela, po kterih se bodo v bodoče 
ravnali. 

Zjed. države za sedaj še niso opra-
vičene nemško poslovanje v Vene-
zueli preprečiti, kajti med Venezue-
lo in evropskimi vlastmi vlada sedaj 
vojno stanjo, radi kterega imajo 
Fvropejci pravico bombardirati ve-
nezuelske trdnjave. 

V slučaju pa, da Nemčija Se kaj 
tacega vkrene, potem se bodo čutile 
Zjed. države užaljenim in bodo di-
plomatičnim potom protestirale. 

Za sedaj Roosevelt še ne bode ni-
česar vkrenil, kajti on hoče dati 
ameriškemu ljudstvu priložnost, da 
izrazi svoje mnenje. Isto tako je po-
stopal tudi predsednik McKinley za 
časa vstaje na Cubi. 

Osobno mnenje predsednika in 
vladinih tajnikov jer da Nemčija 
preveč hiti, radi česar je njeno po-
četje v Venezueli zelo sumljivo. Zje-
dinjenim državam bi ugajalo, ako bi 
Anglija in Italija odstopili od aveze 
z Nemčijo. 

Senator Morgan, član odseka ino-
stranih del, je dejal, da je smatrat: 
streljanje na trdnjavo San Carlos 
kot nasprotstvo proti Zjed. drža-
vam. 

Najmanj dve tretjine vseh sena-
torjev in članov kongresa so je izra-
zilo proti Nemčiji in oni žele , da 
zahteva naša vlada od Nemčije po-
jasnilo, čemu je ukazala bombardi-
rati trdnjavo. Nemškemu hlinstvu in 
lizunstvu nihče več ne veruje, kajti 
Nemčija je naš sovražnik. 

Poveljnik vojnega pristanišča v 
Brooklynu je dobil nalog skrbeti za 
to, da se vojne ladije oim preje po-
pravijo. 

Tspehi Marconija. 
Wellfleet, Mass., 23. jan. Včeraj 

je Marconi odpotoval v Fall River, 
od kjer bode potoval s parnikom v 
New York. V sredo odpotuje Mar-
coni s svojimi pomočniki s parnikom 
„Celtic" v Anglijo. On je s svojimi 
dosedanjimi uspehi zelo zadovoljen, 
kajti brezžični brzojav je zelo prak-
tičen in za trgovsko službo ugoden. 
V bodoče bode brzojav zelo po ceni, 
tako da bode vsakdo zamogel brzo-
j a vi ti čez ocean. Sedaj je mogoče 
v jednej minuti 10 do 15 be^ed 
brzojaviti, toda Marconi upa, da 
bode v kratkem brzojavil po 20 be-
sed v jednej minuti. Njegova po-
staja je sedaj popoln, tako da 
je njeno vodstvo zamogel drugim 
prepustiti. 

Marcenijeve obljube. 
Elektrikar Marconi, dospel je 

včeraj iz Welflleet Cap Cod semkaj. 
Njegov brezžični brzojavni aparat 
med Poldhu, Anglija, je popolnoma 
v redu. 

Tudi med Italijo in Argentino, 
ktera razdalja je kacih 0000 milj 
velika, bode v kratkem brezžična 
zveza gotova. V to svrho bode po-
toval Marconi sedaj v Argentino in 
potem zopet v Italijo, da si ogleda 
prostore za postaje. On je zatrdil, 
da je prepričan, da se bodo njegovi 
aparati tubi med Argentino in Ita-
lijo obnesli. V to svrho je treba le 
močneji električni tok. 

Marconi je dospel semkaj s par-
nikom „Pilgrim" in se je nastanil v 
Holland House, On je zatrdil, da 
se bodo zamogli v dveh do treh 
mesecih posluževati njegove iznajd-
be tudi trgovci. 

Bruselj, 23. jan. Kralj Leopold 
je Marconija naprosil, naj pride v 
februarju semkaj, da pripravi vse 
potrebno za brzojavno zvezo med 
Belgijo in državo Kongo. 

Jednajstletni morilec. 
Dnč 22. t. m. so pri newyorskem 

sodišču spoznali krivim uboja 11-
letnega dečka Pietro Squazza, kteri 
je dne 11. avgusta ubil s kamenjem 
2i leta starega Ambrose Kerrigana. 
Porotniki so ga spoznali krivim 
uboja v drugem redu. Med ten-, ko 
je bil deček pod varščino prost, je 
zopet necega druzega dečka z nožem 
zabodel. 

Izdajalstvo. 
Poslanec Lynch na smrt obsojen. 

London, 23. januarja. Porotna 
obravnava proti irskemu poslancu 
Arthur Lynchu je bila danes kon-
čana. Njegov zagovornik je hotel 
dokazati, da se Lynch ni bojeval na 
strani Boercev in ako je tc storil, -
je ravnal kakor lioerski državljan,/ 
kar je tudi bil. (T 

Generalni tajnik je na to.trdil, 
da se je Lynch pridružil Boercem 
kot „nezadovoljni Irec" in na ta 
način zakrivil veleizdajstvo. 

Na to so porotniki spoznali Lyn-
cha krivim veleizdaje in ga obsodili 
v smrt. 

Na naturalizacijo v vojnem času 
se nihče ne ozira. 

Ko so nesrečnemu Lynchu na-
znanili obsodbo, so ga vprašali, ako 
ima še kaj navesti, je odgovoril: 
„Hvala. Jaz nimam ničesar na-
vesti." 

Na to se je priklonil in odšel v 
ječo. 

Boerci v Ameriki. 
New Orleans, La., 24. jan. Bivši 

tajnik republike Oranje, dr. Fr. 
Reitz in nekteri drugi Boerci so 
dospeli semkaj, da najdejo v Louisi-
ani, Texas u ali pa v New Mexico 
primerna zemljišča za zaselitev 
Boercev. Reitz zatrjuje, da je v 
južnej Afriki kacih 10.000 Boercev 
nezadovoljnih z angležkim gospod-
stvom. 

Kapitan ustrelil svojega mor-
na rja. 

Dnč 22. t. m. dospela je v našo 
luko jadranka „John T. Snow", 
kapitan Stevens, iz Baracoa. Med-
tem, ko je bila jadranka dne 22. 
novembra v Fijardo, Puerto Rico, 
je Stevens ustrelil svojega nadinor-
narja Frank Stoddarda. Kapitana 
so sodili v Puerto Kico, kjer je na-
vedel, da se je revolver slučajno 
sprožil. Kapitan je bil oproščen. 

Rodbinska žaloigra. 
Springtown, N. J., 22. januarja. 

Tukajšnji prebivalci so bili včeraj 
zvečer izven sebe, kajti na ulicah 
so klicali ljudje, da v mestecu gori. 
Goreti je pričelo v hiši zamorca 
Frank Nicholsa, od kjer se je ogenj 
hitro razširjal. Zamorceva hiša je 
do tal zgorela, toda ko so razvaline 
kasneje preiskali, našli so v njih 
truplo Nicholsa. Dolenji del trupla 
je popolnoma zgorel in njegov vrat 
je bil od ušesa do ušesa prorezan. 
Kraj njegovega trupla so našli tudi 
njegovo mrtvo in skoraj popolno-
ma sežgano soprogo. Policija trdi, 
da je zamorec najpreje umoril svo-
jo ženo, potem zažgal hišo in konč-
no tudi samega sebe zaklal. 

Parnik ponesrečil. 
Fort Greble, R. I., 23. januarja. 

V minolej noči je radi goste megle 
obtičal v pesku parnik „Seaboard" 
pri Dutch Islandu. Parnik ne bodo 
zamogli rešiti. 

Pomanjkanje premoga. 
Ako bode pomanjkanje premoga 

še dalje časa trajalo, trpeli bodo Vs-' 
sloji prebivalstva. Neobhodno p«V8̂  
trebno je, da se človeško telo obdrp<^ 
toplo, ker kri v hudem mrazu ne 
more se redno po žilah pretakat.' 
Trinerjevo zdravilno grenko vino" 
hitro segreje želodec in drobje ojači 
jih n napravi zmožno hrano — kur-
javo za telo — pravilno porabiti in 
tako otrdi celi život proti vsakemu 
napadu bolezni. To vino deluje na 
prebavne organe, tedaj tudi na kri, 
ktero čisti in ozdravi. Zdravi živci, 
močne mišice. Čista glava, to so na-
sledki pitju Trinerjevega vina. Za 
slabotne ženske in one, ktere so rav-
no bolezen prestale, ni boljšega 
in zdra vej šega okrepila. Dobi se T 
lekarnah, dobrih gostilnah in pri 

(izdelovalcu, Jos. Triner, 799 S. Ash-
land Ave., Chicago, HL 
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Mormonski apostolj. 
V postavodajalstvu države Utah 

imajo Mormonci večino in krivo-
verci so v manjšini. To ugodno 
priliko so sedaj porabili in — kakor 
smo v zadnjej številki „Glas;» 
Naroda" poročali — izvolili v senat 
zastopnika njihove cerkve, „apo-
stola" Beed Smoota. 

Kadi tega je pa washingtt/nska 
gospoda izven sebe in razburjenost 
je ravno tolika, kakor pred dvema 
leti, ko je postal neki, čeravno ne 
tako „vzvišeni" član mormonske 
cerkve, ljudski zastopnik, kteri je 
pa moral na skrajno žalostni način 
ostaviti zastopniško zbornico v 
Washingtonu. 

Tudi predsednik Boosevelt ni 
mogel preboleti tega protiustavnega 
udarca in je še pred izvolitvijo 
Reeda, izvolitvi ugovarjal. To je 
»toril s pomočjo uta>kega senatorja, 

" Republikanca Kearna, kteri je ta-
korekoč v Booseveltovem imenu 
postavodajalstvo države Utah pred 
takL korakom svaril. On je bil v 
ve' skrbeh — tako je utaškim 
državljanom sporočil — za taraošnjo 
republikansko stranko. Izvolitev 
mormonskega apostolj a senatorjem 
bi državi brezdvomno škodovala. 
Taka izvolitev bi bila nesmiselna 
in bi provzročila tukaj (v Wash-
ingtonu) in tudi v Utah prepir ter 
ogorčenje. • 

Da je bilo tako svarilo neumestno, 
je uvideti takoj na prvi pogled in 
naš inače odločni predsednik ter 
bivši vodja divjih jezdecev, je v tej 
zadevi postopal uprav nedivje-
jezdeški ter slično mački, ktera 
hodi okrog vrele kaše. 

On svari državljane države Utah 
pred izvolitvijo „of any Apostle to 
United States Senatorsliip". S tem 
brezdvomno misli izvolitev moža, 
kteri je na ^:umu, da ima več nego 
jedno soprogo. Toda čemu ne bi I 
ntaški Mormonci ne izvolili jednega 
svojih takozvanih apostolov ali 
jednega dvanajsterih mož glavnega 
svčta, kteri je po predpisih njihove 
hierarhije več nego njihov prvi 
duhovnik? Oni imajo v to iste 
pravice, kakor vsi drugi državljani 
in njihovi apostoli zamorejo biti 
isto tako izvoljeni, kakor drugi 
državljani, kteri so že dosegli svoje 
30. leto, kteri so že 9 let državljani 
in kteri žive v času volitev v do-
tičnej državi. To so jedini pogoji, 
ktere navaja naša ustava, ne da bi 

jše pri tem ozirala na verska vpra-
¥tanja. Izvolitev mormonskega apo-

ildtola senatorjem je baš tako malo , 
protiustavna, kakor bi bi a izvoli-
tev židovskega rabi ja, luteranskega 
pastorja, ali katoliškega duhovna. 1 

Ako pa izvoljeni utaški senator 
ni le mormonski apostol, temveč 
tudi Mormonec v pravem [»omenu 
besede, potem bodo v senatu ž njim i 
brezdvomno ravno tako postopali, , 
kakor svoječasno z Br igli am H. , 
Bobertsoin, kteri je obdržal svoje 
mnogoštevilne ženice celo potem,' 
ko sta bigamijo proglasila država \ < 
in mormonska cerkev sama proti-' -
postavnim činom. 

* . * 'i 

Bavnokar imenovana cerkvena 
prepoved pa mormoncem samim ni 
ugajala, kajti apostoli so jo izdali 
še le potem (na podlagi novega 
„božjegarazodenja") ko je kongres 
zapretil, da bode zaplenil vse 
ogromne premoženje mormonske 
cerkve. Imenovano „razodenje" je 
bilo slično onemu Mohameda, kteri 
je izumil vedno kako novo raftode-
nje, ako mu prvo ni ugajalo, oziro-
ma ako mu je bilo škodljivo. 

Vendar je pa državna in cerkve-
na prepoved na Mormonce zelo; 
vpljivala, kajti dasiravuo imajo 
nekteri še vedno po par soprog, je 
postalo med njimi mnogoženstvo 
zelo redko. Sedanje mormonske 
navade so le še ostanki iz prejšnjih 
časov. . Bivši teritorij Utah, postal 
je le radi tega država, ker so se 
tamošnjidržavljani odpovedali mno-
goženstvu. Ako bi pa sedaj postal 
ljudski zastopnik Mormonec, kteri 
ima več soprog, potem bi to pome-
ri j a lo izsmehovanje ustave. 

i 
! 

Kuga v Mazatlanu. 
Vlada le med revnim prebival-

stvom. 

Mazatlan, Mexico, 22. januarja. 
Tukajšnje oblasti so dosedaj po-
žgale 141 hiš, da tako prejjrečijo 
razširjanje kuge. Tudi hišo poli-
cijskega ravnatelja so požgali. 
Včeraj je umrlo šest osob za kugo, 
43 osob je na smrt bolnih. Meščani 
dobivajo iz raznih »nest podporo. 

Guadalajara, Jalisco, 22. j an. 
Vlada države Jalisco je ustanovila 
karantenske postaje v mestih San 
Marcos, America, Zapatlan in Tux-
pan, ktera mesta so ob cesti, ktera 
vodi v Mazatlan. 

Mexico Ciudad, Mexico, 23. jan. 
Mesto Mazatlan, kjer razsaja ku-
ga, dobiva v novejšem času vedno 
več pomoči. Španska kolonija je 
nabrala za nesrečne meščane nad 
3G00G, francoska isto toliko in tudi 
lruge narodnosti prispevajo po 
možnosti. Američani dosedaj še 
iiISO ničesar dali. Narodna banka 
v Londonu in ona v tukajšnjem 
mestu sta darovali vsaka po $1000. 

Los Angeles, C al., 23. januarja. 
Neki posestnik mazatlauskih rud-
nikov, rodom Američan, dospel je 
semkaj iz Mazatlana. O kugi poro-
da, da bolezen razsaja le med Peo-
ti, ali revnejšim ljudstvom. Dose-
laj celo ni jeden Kitajec ni obolel 
za kugo. Kakor hitro se je v mestu 
pojavila kuga, je na tisoče ljudi 
bežalo v gorovje. Karantena v me-
stu Guaymas je zelo stroga, tako 
la se ljudstvu v južnej Calif orni ji 

ni bati, da bi se kuga tjakaj zane-
sla. Mesto Guaymas so zelo oči-
stili, tako da je sedaj v zdravstve-

nem oziru na dobrem glasu. Pač 
;>a so zdravstvene razmere v Maza-
tlanu zel6 slabe, tako da tamkaj ni 
nogoče kuge iznebiti. Mehikanska 
vlada je dovolila $100.000 v svrho 
zatiranja kuge. j 

Mazatlan, Mexico, 23. januarja. 
Včeraj so umrle štiri osobe za kugo. 
Governer Canedo je prepričan, da j 
L>ode kuga v kratkem ponehala, j 
Dosedaj so požgali 165 hiš. Posa-
uezni slučaji kuge so se pripetili 
udi v vaseh Embocada, Bosario in 

Villa Union. j 
Seattle, Wash., 23. januarja, Ka-

r.intenska oblast v Guaymas, Me-
:ico, pridržala je v tamošnjej luki 

tukajšnji parili k ,, Meteor", ker ka-
pitan neče plačati S1200 v zlatu za 
i/kajenje parni k a. Imenovano svoto 
I ode plačal naš konzulat in zajed-
no denar zahteval nazaj od mehi-
kanske vlade. 

Vera Cruz, Mexico, 23. januarja, 
led tem ko razsaja na zapadnem 

i brežju republike Mexico kuga, 
pojavila se je v našem mestu ru-
mena mrzlica. Takoj prvi dan je 
luurio za strašno boleznijo 5 osob. 

Guayaquil, Ecuador, 23. jan. Vse 
luke republike Ecuador so za ladi-
je, ki prihajajo iz San Francisca, 
CaL, zaprte, ker se je bati, da se 
iz Californije ne zanese kuga. La-
ti i je, ktere so San Francisco osta-
vile dne 20. jan., ne smejo priti v 
Ecuador. 

Kadar pofiiljafi novce v Btaro 
ilmnovino obrni se izveetno Da: 
F R A N K 8 A K 8 E R 109 Greenwich 
St. New York. •v 

Nesreča pri pozam. 
Včeraj je gorelo v tobačnej to-

varni tvrdke Miller & Sons, štev. 
155—157 Crosby St., v kterej dela 
500 delavk in delavcev. Vsled po-
žara je nastala splošna razburjenost 
radi česar je bilo kacih 20 osob 
ranjenih. Možki so namreč na begu 
ženske jednostavno metali na tla 
in bežali po njegovih truplih. 

| V tovarni delajo večinoma Itali-
jani. Tri ranjene delavke so umrle. 

Oče in sinovi . asuti. 
Shamokin, Pa., jan. V Na-

talie, Pa., zasul s<' * rov premoga. 
Pri tem so bili u . -teni premogar 
Jos. Petros in njegova sinova John 
in Josip. Trinajstletni sin Mihael je 
smrtno raujen. 

Razstrelba dinamita. 
1 Pittsburg, Pa., 23 januarja. Pri 
gradenju prodora Wabash železni-
ce pripetila se je danes zjutraj 
razstrelba dinamita predno so za-

( mogli delavci oditi v zavetje. Dva 
sta bila na mestu usmrtena, štirje 

; so ranjeni. 

Nezgode na železnici. 
Fort Scott, Kansas, 22. januarja. 

Osobni vlak St. Louis & San Fran-
cisco železnice je na potu iz Spring-
fielda v Kansas City zašel na po-
stranski tir in zavozil v neki to-
vorni vlak. Strojevodja Lisher je 
bil na mestu usmrten, dva vslu-
žbenca sta bila smrtno ranjena. 

Wichita, Kansas, 23. jan. Osobni 
vlak Missouri Paeific železnice je 
pri Yates Center, Kansas, zadel 
s tovornim vlakom iste železnice. 
Strojevodja in kurilec sta bila na 
mestu usmrtena. 

j Chicago, 111., 23. jan. Na potu 
v St. Paul ponesrečil je osobni vlak 
Chicago Great Western železnice 
pri South Freeport. Lokomotiva in 
tovorni vlak sta razdejana, dočim 
so-vsi ostali vozovi popadali raz tir. 
Potniki so se rešili, dočim sta bila 
strojevodja in kurilec na mestu 
usmrtena. 

Memphis, Tenn., 23. jan. Posebni 
vlak Illinois Centralne železnice 
prišel je danes po noči blizo tukaj-
šnjega mesta na postranski tir ter 
je bil razdejan. Strojevodja in ku-
rilec sta bila težko ranjena. 

j 

Potres na jugu. 
Charleston, S. C., 2-4. jan. Včeraj 

zvečer ob 8. uri in 11 minut čistiti 
•je bilo tukaj deset potresnih sunkov 
kteri so trajali 6 sekund. Potres je 
bilo čutiti v Savani, Columbiji, 
Augusti in raznih druzi'i mestih. 
Jak je bil potres v Summerville. 

i 
V čolnu čez ocean. 

Boston, Mass., 23. jan. William 
Sneider, kteri je dne 18. juh j a mi-
no lega leta od tukaj odpotoval v 
'8 čevljev dolgem čolnu v Evropo, 
dospel je sedaj v Vrati slavo na 
pruskem Poljskem. On ni bil iz-
učen mornar, toda kljub temu je 
svoj čoln sam pripravil in dospel 
srečno v Evrojjo. Toda nekje na 
evropskem obrežju se mu je čoln 
razbil, tako da je zgubil vse, kar je 
imel. 

Parnik „ D i x " se potopil. 

Seattle, Wash., 23. jan. V tukaj-
šnjih mornarskih krogih kroži vest, 
da se je vladni tovorni parnik 
„ D i x " na potu v Manilo potopil in 
je poleg tovora vse možtvo utonilo. 
Parnik je od tukaj odpljul dne 31. 
dec. 1. 1., njego\ tovor je bil tri in 
pol milijona čevljev stavbenega 
lesa in 998 ton hrane za zvezno 
oskrbništvo v Manili. 

Ognjenik Soufrfcre zopet bljuje. 

Kingston, otok St. Vincent, 23J 
januarja. Včeraj opoludne pričel je 
ognjenik La Soufriere zopet blju-
vati. Iz odprtine prihaja belozareči 
dim. V Chateau Belair pada vul-
kanski prah. 

Ker se bojč vraga. 
Na tovornem parniku „Vittoria", 

kteri je dospel minoli četrtek v new-
yorsko luko, našel je včeraj kuhar 
John Paul Jones Hawkins malega 
kušarja. Ker je pa bil prepričan, da 
je kušar pravi vrag:, so se nakladalci 
tovorov branili delati na parniku. 
Oni so bili mnenja, da je martinček 
strupen. Na to je pa vendar neki ju-
naški delavec odšel na parnik in 
previdno usmrtil nedolžno živalieo. 
Mornarji pa sedaj trdijo, da je na 
parniku še vse polno vragov in da 1 

je kapitan še hujši nego vrag. 

Dopisi. 

Allegheny, Pa., 21. jan. 
| Bojakom, posebno članom Jugo-
slov. katol. Jednote naznanjam, da 
je naše društvo sv. Jožefa štev. 12. 

J J. S. K. J. imelo dne 11. jan. svoje 
i redno zborovanje, pri kterem se j.-
i vršila volitev novega odbora, izvolje-
I ni so bili: Ferdinand Vovk, pred-
sednikom; Lorenc isagode, pod-
predsednikom; Josip Muška, I. taj-
nikom; Josip Gorišek. U. tajnikom; 
John Arh, blagajnikom; Andrej 

i Skrabec, delegatom; v odbor so iz-
voljeni: Frank Strniša, Fr. Colarie, 

j Ignacij Preskar, John Germ; Anton 
Drašler, zastavonošem. Društvo lepo 
napreduje, ima že lepo svoto prihra-
njenega denarja in danes šteje 190 

. članov. 
Naznaniti imam tudi žalostno 

j vest, namreč, da je v Willock, Pa., 
ubilo člana našega društva Alojzij 
Kalana, star je bil še le 24 let, doma 
je bil iz GadeŠča pri Škofji loki po 
domače Kampelmoharjev. V stari 
domovini ostavlja še cjčeta in mater, 
tukaj pa nema nikaeih sorodnikov. 
Pokopan je bil na nemško katoliško 
pokopališče. 

K sklepu želim tebi dragi „Glas 
Naroda" obilo novih naročnikov in 
predplac ikov, da prej ko mogoče 
postaneš prvi slovenski dnevnik. 
Vsem sobratom in članom J. S. K. 
J. želim vse dobro v novem letu. 

Za društvo sv. Jožefa štev. 12, 
Josip Muška, tajnik. 

Ely, JI inn., 14. jan. 
; Bojakom v Ameriki naznanjam, 
: da smo dne 11. januarja tukaj osno-
vali novo društvo in sicer ne pod-
porno, kajti teli imamo že itak lepo 
število. Badi tega smo vstanovili za-
bavno društvo imenom ,,Slovenija", 
kteremu namen bode pospeševati 
medsebojno prijateljstvo in narodno 

j življenje, izobraževati svoje člane 
ter skrbeti za dobro, zdravo in času 
primerno zabavo: plese, glediške 

, predstave, koncerte itd. 
| Da pa zamore društvo vršiti stav-
ljeno si nalogo, ustanovili smo na-
slednje oddelke: dramatični, pevski, 

| tamburaški, glasbeni in splošni 
zabavni odsek. Pri prvem posvetova-
nju je vladala velika navdušenost in 
tako smo uverjeni, da dobimo v 

J kratkem času lepo število aktivnih 
in podpornih članov. 

Zajedno naj tudi omenim, da sta 
se z našim društvom spojila že preje 
poslujoče tamburaŠko društvo „So-
kol" in pevsko društvo „Zvon". 

j Da je tako društvo za nas velicega 
j pomena mi ni potreba še posebej po-
• vdarjati. Druge narodnosti nam da-
! jejo vzgled in nas takorekoč silijo, 
da moramo hiteti, ako hočemo, da 
nas ne podere val napredka, 

i Potom tega društva tipamo, da 
dosežemo lepe prijateljske razmere 
sami med seboj in da živimo zajedno 
tudi z drugimi narodmi v slogi. 
Društvo namerava kakor hitro mo-
goče prirediti več koncertov in gle-
daliških predstav, radi česar že sedaj 
poživljamo rojake, da se povoljno 
odzovejo našemu povabilu. 

V odbor so izvoljeni sledeči člani: 
Ivan Bukovec, predsednikom; Šte-
fan Banovee, podpredsednikom; A. 

i Petelin, tajnikom; Josip Šmalcelj, 
zapisnikarjem; Anton Žlindra, bla-
gajnikom; Ignacij Levstik, I. nad-
zornikom, Josip Lovrin drugim in 
Ivan Kralj tretjim nadzornikom. 

Načelniki dramatičnega, pevskega, 
tamburaskega, glasbenega in zabav-
nega odseka so Jurij Brožič. Ivan 
Zaman, Josip Šmalcelj, Ivan Zor-
man in Štefan Prešern. 

Josip Šmalcelj. 

Butte, Mont. , IG. jan. 

Slovensko katoliško podporno dru-
štvo s v. Janeza Krstnika štev. 14 je 
imelo dne 1. jan. 1903 svoje glavno 
zborovanje, v odbor so bili izvoljeni." 
Janez Žagar, predsednikom; Frank 
Šturm, podpredsednikom; Pavi To-
masin, I. tajnikom; Anton Ambro-
žič, II. tajnikom; Frank Ambrožič, 
blagajnikom; John Gostiša, zastop-
nikom. Letni račun nam je kazal: 
dohodkov $2285.55, stroškov $1796.-1 
40, obresti smo dobili $40; leta 1902 j 
se je premoženje pomnožilo za 
$529.15. 

Pri tem zborovanju sem nabral j1 

t ud i za siroi. aka Zelnika svoto1' 
$11.75. (Imena darovalcev so citati j 
ra konci „Jrobnostiv. Uredn.) Vsem • i 
rojakom izrekam srčni pozdrav. j 1 

Pavi Tomasin. tajnik. 
— h 

ji 
Zlatoiskalei v Sibiru. ! 

Seattle. Wash., 23. jan. Ruska ' 
vlada je ameriškim zlat«»iskalcem -
dovolila v iztočnem Sib ru iskati 
zlato in druge rudnine. Ameriški ; 

zlatoiskalei ob Beringovem morju . 
imajo iste pra\ ice kakor ruski. ' 

f. 
Nezgoda na morju. d 

London, 22. jan. Danes zjutraj sta ' 
se v Mensey zadela parnika „Cale- j 
donian" in „Fishren". Slednjeimeno- ; 
vani parnik je izdatno poškodovan. 

Kranjsko slovensko katoliško podporno društva 

s v t B a r b a r e 
v Forest City Pennsylvania, 

Inkorporirano 31. januarja 1902 v Peunsylvaniji. 

Odborniki: 
JOHN ŽNIBAKŠIČ, predsednik. 
MARTIN KASTELIC, podpredsednik. 
JOHN TELBAN, I. tajnik. 
ANTON TRELC, II. tajnik. 
MARTIN MUHIČ, blagajnik. 

Gospodarski in računski odbor: 

A N T O N G E R M O V Š E K , 
M A R T I N G E R Č M A N , 
JOSIP G O R E N C , 
JOSIP Z A L A R . 

Dopisi naj se pošiljajo I. tajniku: J. Telban, Box 607, Forest 
City, Pennsylvania. 

Glasilo „ G L A S NA BOD A " . 

E?ropejske in droge vesti. 

Berolin, 22. jan. Pri današnjej 
državnozborskej seji je poslanec Be-
bel očital nemškej vladi skrajno za-
pravili vost in smešno željo biti v 
vsakem pogledu na prvem mestu. 
Državni dol& je dosegel skrajnost in 
temu sta vzrok vojaštvo in morna-
rica. V kulturne svrhe Xemcija ni-
ma denarja in njena vlada boluje za 
boleznijo, ktere ne more ozdraveti, 
ako si takorekoč sama sebi ne zada 
novih ran. Pri tem se je govornik 
skliceval na neumno napravo novih 
topov, kteri so pa zopet že „nemoder-
ni". Bebel je kritiziral tudi razne 
cesarjeve govore v Essenu in Vrati-
slavi. Bebel je tudi protestiral proti 
cesarjevim napadom na soeijalno 
demokratično stranko, čegar govore 
je nazval neumnost in kukavnost. 
Bebel je govoril tudi o smrkavem 
prestolonasledniku, kteri dosedaj še 
nima nikake zasluge za domovino. 

Madrid, 22. jan. Ko so danes vo-
dili na smrt obsojenega Julian Mar-
tina k vešalom, je slednji pod vešali 
pričel streljati na svojega krvnika. 
Kljub temu pa ni vsel svojej osodi, 
kajti krvnikov pomočnik mu je dejal 
vrv krog vratti in ga je obesil. Kas-
neje se je dognalo, da je krvnikov 
pomočnik dal delikventu revolver in 
da ga je pregovoril naj krvnika 
vstreli, da tako zadobi pomočnik 
krvnikovo mesto. Krvnik ima 5000 
pezet letne plače, kar pomenja na 
Španskem veliko svoto. 

Bremen, 22. jan. Xa severonem-
•';kem parniku ..Karlsruhe", kteri je 
dne 20. jan. odpljul iz Baltimore v 
Bremenhaven, pričelo je med potjo 
goreti. Blago v sprednem delu ladi-
je je zelo poškodovano. Požar so 
kmalu pogasili. 

Madrid, 22. jan. Minister vojne 
mornarice Toča ukazal je oblastim 
v Cadizu, Perrohi in Cartageni, naj 
nu poročajo v koliko je mornarica 

pripravljena za mobilizacijo. 
London, 22. jan. Minister zuna-

njih del, Lord Lansdowne, je obolel 
za influenco. 

Berolin, 23. jan. Pokojni Krupp 
je ostavil 1ST,000.000 mark. Njegovo 
premoženje se je v zadnjih dveh le-
tih izdatno pomanjšalo. 

Berolin, 23. jan. Predsednik nem-
škega državnega zbora „grof" Bal-
lestrem je danes odstopil. Predsed-
nik namreč raznim poslancem v dr-
žavnem zboru ni dopustil kritizirati 
cesarja Viljema i i afero Krupp, ter 
je tepal parlamentarne pravice, radi 
česar je uvidel, da je bolje ako od-
stopi. V ostalem je bil zelo pristran-
ski človek in velik sovražnik de-
lavstva. 

Včeraj eo priredili socijalni derno-
kratje v Berolinu 31 zborovanj. 
Ballestrem je rodom Poljak, doma 
iz Plavnovice v Sleziji. 

Bukarešt, Romunska, 23. jan. Da-
nes so zaprli tukaj dva višja uradni-
ka finančnega ministerstva, ktera 
sta poneverila več stotisoč frankov 
vladinega denarja. Tudi dva bukare-
ščanska bankarja sta na sumu, da 
sta uradnikom pomagala krasti. 
Jednega so zaprli drugi je zdinol. 

Petrograd, 23. jan. Iz Andižana v 
ruskem Turkestanu, ktero mesto je 
bilo vsled potresa popolnoma razde-
jano, se poroča, da je tamkaj Še 
vedno čut!'" potres. Vsakdo, kdor le 
more mesto ostaviti, beži. Samo ru- ! 

ski uradniki so ostali še v mestu, do-
čim so vsi odvetniki, bankarji, lekar-
narji in drugi mesto ostavili. V 
Turkestanu je zavladal izredni mraz. 

Dunaj. 24. jan. Pri nekem javnem 
plesti, kterega prirediteljem je cesar 
obljubil, da ga obišče, na kar je pa 
oficijelno naznanil, da ne pride, ĵ ' 
ile j al nadvojvoda Fran Ferdinand, 
la je cesar bolan. Xa dvoru pa trdi-1 

io, da to ni resnično. 
Stockholm, Švedska, 24. januarja. • 

Kralj Oskar je sklenil vlado začasno 
izročiti prestolonasledniku Gustavu, i 
Kralj je star že 74 let. 

Povodom najinega odhoda v staro 
domovino, kličevi vsem znancem in 
prijateljem v Omabi, Xeb., iskreni 

i Z BOGOM! 
New York, 21. jan.% 1903. 

r Ana Svajgar Franja Plevnik. 

j Pred odhodom v staro domovino 
. kličem vsem zr.ancem , rojakom in 
. mojemu bratu v Ilibbing, Minn., 
L srčni 

Z BOGOM! 
t New York, 22. jun. 1903. 
: Jurij Mayrle. 1 

Povodom odhoda v staro domovino 
kličem znancem in sorodnikom na 
Ely, Minn., iskreni 

Z BOGOM! i 
New York, 22. jan. 1903. 

Ivan Butala, 
i • i 

Puvodom odhoda v staro domovino 
kličem znancem in sorodnikom v 

• Leadville, Colo., iskreni 
; Z BOGOM! 
1 New York, 22. jan. 1903. 

Ivan Sever, f 

Slovensko-Anierikanski 

K O L E D A R 

z a l e t o 1 9 0 3 
je dobiti: 

V Steeltonu, Pa., Math. Starašinič, 
593 — 3rd St. 

, V Pittsburgu, Pa., Jos. Gorišek, 
5136 Buby St. 

V Olevelandu, O., John Grdina* 
1751 St. Clair St. 

J. Vidmar, 1196 St. Clair St. 
V Calumetu, Mich., M. F. Kobe. 

31 Cedar St. 
V La Salle, 111., Math. Kump. 

1003 — 1st St. 
V Ely, Minn.. John Govže. 
V Pueblo, Colo., John Buss, 432. S. 

Santa Fe Ave. 
M. Grahek, 1203, S. Santa Fe Ave. 
V Bock Springs, Wyo., Frank 

Keržišnik. 3. feb 

Kretanje parnikov. 
V New York so dospeli: 

Patrieia 23. jan. iz Hamburga s 
1443 potniki, 

Celtic 23. jan. iz Liverpoola & 573 
potniki. 

Dospeti imajo: . . 
Hanover iz Bremena. 
La Champagne iz Havre. f' , 
Kroonland iz Antwerpena. 
Bluecher iz Hamburga. 
Brandenburg iz Bremena. 
Amsterdam iz Botteruama. 
Auguste Victoria iz Hamburga. ! 

Odpljuli so: 
Philadelphia 21. jan. v Southamp-
ton. 

La Savoie 22. jan. v Havre. 
Odpljuli bodo: 

Vaderland 24. jan. v Antwerpen. 
Fennsylvanie 24. jan. v Hamburg, 

j Friesland 2S. jan. v Southampton, 
j Rotterdam 2". jan. v Botterdam. 

Phoenicia 29. jan. v Genovo. 
La Champagne 29. jan. v Havre. 
Kroonland 31. jan. Antwerpen. 
Lahn 31. jan. v Genovo. 
Patricia 31. jan. v Hamburg. 
St. Paid 4. febr. v Southampton. 
Amsterdam 4. febr. v Botterdam. 
La Lorraine 5. febr. v Havre. 
Brandenburg 5. febr. v Bremen. 
Zeeland 7. febr. v Antwerpen. 
Bluecher 7. febr. v Hamburg. 

GOTOVE Silif New York, 



j j j j J u g o ^ ^ v u i i s t t K a t o l i š k a J e d n o t a , i j | 

Inkorporirana dne 24. januvarija 1901 v državi Minnesota. 

Sedež v ELY, MINNESOTA 

U R A D N I K I : 

Predsednik: J o h n H a i j j a n , P. O. Box 303, Ely, Minn. 
Podpredsednik: J o s i p P e z d i k c , 120U S. 13tli St., Omaha, Neb. 
I. tajnik: JOSIP AGNIC, P. O. Box 266, Ely, Minn. 
II. tajnik: JOHN LOVŠIN, P. O. Box 291, Ely, Minn., 
Blagajnik: IVAN GOVŽE, P. O. Box 105, Ely, Minn. 

N A D Z O R N I K I : 

IVAN PAKIŽ, P. O. Box 27S, Ely, Minn. 
MIKE ZUNIČ, 4.J1 7th St., Calumet, Mich. 
JOSIP GOKI.ŠEK, 5136 Ruby St., Pittsburg, Pa. 

POROTNI O D B O R : 

JOHN KERŽIŠNIK, predsednik, P. O. Box 138, Federal, Pa. 
JOHN GERM, 1103 Cherry Alley, Braddock, Pa. 
ANTON GERZIN, 2137 Log St., Calumet, Mick. 

Dopisi naj se blagovolijo pošiljati na I. tajnika: Josip Agnič, 
P. O. Box 266, Ely, Minn., po svojem zastopniku in nobenem drugem. 

Denarne pošiljatve naj se pošljejo blagajniku Ivan Govže, 
P. O. Box 105, Ely, Minil., in po svojem zastopniku. 

Društveno glasilo je , ,GLAS N A R O D A " . 

D r o b n o s t i . 

V Ameriko se je odpeljalo 6. jan. 
z južnega kolodvora v Ljubljani IG!; 
osob. Izseljenci so bili večinoma 
Hrvati. 

Mestni občinski svet ljubljanski j«.-
v proračunu za leto 11)03 določil sle-
deče zneske za občeslovenskejcultur 
ne namene: „Glasbeni matici" 300n 
K, ..Narodni šoli"' 400 K, „Drama 
ličnemu društvu" 12.000 K, družbi 
8V. Cirila in Metoda 1000 K, filhar-
meničnemu društvu 400 K, društvu 
..Rudogoju" 700 K. „Slov. planin 
skemu društvu" 600 K, dijaški mizi 
na grškem vseučilišču 100 K. Z; 
ustanovitev vseučilišča v Ljubljani 
je odločen prispevek 10.000 K. 

Odprava mitnic. Z novim letom 
so se vendar tirosničile davne želje 
avstrijskega prebivalstva, da se od-
pravijo mitnice na državnih cestah, 
fci tem je storila ta mogočna Avstri-
ja korak, s kterim se je vendar en-
krat približala — Italiji, ktero tako 
radi imenujemo deželo revščine. — 
Citatelji naj torej vedo, da od nove-
ga leta se ne plačuje več mitnine nt; 
državnih cestah. 

„Auf, per mej deš" je kričal ne-
davno proti polnoči posestnikov sin 
Anton Proj proti fantom, ki so peli 
po cesti, vodeči od Dorfarjev proli 
sv. Duhu. Seveda je kmalu zgubil 
korajžo ter zbežal v hišo posestnika 
Matevža Eržena pri sv. Duhu; vedel 
je, da ga utegnejo fanti pošteno 
okrcati, ako ga dobe v roko. Komaj 
je Eržen dobro vrata zaprl za Pro-
jem, že so pridivjali fanti ter jeli . 
zbijati po vratih, bombardirali s<j 
takcrekoe celo hišo, v ktero se jt 
skril Proj. Pri tem lepem in častnem 
opravilu so razbili nič manj kot 
osem šip na oknih, zdrobili sploh vs:i 
okna, metali so polena in kamenje ^ 
sobo. Čudno je pač, da ni bil nihčt 
izmed sobinih prebivalcev, kteri so 
deloma že spali, ranjen ali zadet. | 
Prava sreča je pa bila, da divjaki i 
niso zdrobili pri tem napadu v sob: 
goreče petrolej ne svetilke, kajti ogenj < 
bi bil potem gotovo v hiši. Skoda, : 
ktero so podivjani fanti napravil: ^ 
posestniku Matevžu Erženu, ki ni 
nikomur kaj zalega storil, temveč 
samo Proju dovolil vstop v hišo, zna- < 
ša nad liO kron. Enega zgoraj popi- : 
san«ga dejanja sumljivega fanta, « 
namreč Valentina Hafnerja, so že i 
vtaknili pod ključ. Drugi jim goto-
vo ne odidejo, in to je prav, kajti to-
lika podivjanost in surovost zasluži, 1 
da se primerno kaznuje. ] 

— ; } 
Nesreča. Na Vrhniki pri Starem- < 

trgu na Kranjskem se je ponesrečil i 
13letni Janez Zabukovec. Šel je s 
starejšim bratom v gozd po hoj eve j 
krhlje. Ko naložita poln voz iti se 
vračata, izpodrsne mlajši na ledu v i 
nekem klancu ter pade pod voz. ki ; 
je šel z vso težo preko njega. Starejši 
brat je klical na pomoč, a predno so 
ljudje prišli, bil je mlajši že mrlič. 

Iz Bohinjske Bistrice se poroča, 
tla se je tani naselilo nad 200 Mace-
doncev, ki stanujejo v barakah, kte-
re jim je podelilo železniško podjetje. 
Žalostno govore svoji domovini, 
kjer jim kruto gospodari nečloveški 
Turčin. Vsi .so delavci pri predoru 
in so pošteni, pridni, a ubogi ljudje, 
ki so k nam pribežali si kruha iskat. 

Nogo zlomila. Terezija Zontar. 
15 let stara pastarica v Sp. Bitnjab 
St. S, občina Stražiše, je na cesti 
spodrsnila in padla in si zlomila de-
mio nogo pod kolenom. ' 

Iz bolnice všel je 5. jan. popolu-
dne Stefan Madotto, 50 let star bru-
sač iz Zgornjega Logatca. Zbežal je 
čez ograjo v bolniški obleki in bos. 
V Bohoričevih ulicah so ga ujeli in 
privedli nazaj v bolnico. Pravijo, da 
se mu je zmešalo v glavi. 

Most pri Trbovljah. Deželna vla-
da v Ljubljani je dovolila nadinže-
nerju g. M. Kirehschlagerju, zgra-
diti pri Trbovljah most čez Savo. 
Zgradba se začne morda že prihod-
nje leto. 

Tovarna zgorela. Iz Poličan se po-
roča, da je na sveti večer deloma 
pogorela tovarna za stole. Ogenj se-
je z: netil v onem delu, kjer je stal 
parni stroj. Zvečer se je naenkrai 
razvil velik požar. Pogoreli so tisii 
deli tovarne, kjer so bile peči za 
mehčanje in priprave za zvijanje 
lesa v razne oblike, stružnice in dru-
gi stroji za izdelovauje stolov, sled-
njič oddelek s parnim strojem. Po-
žarni brambi se je posrečilo po ne-
ater ih urah deloma udušiti ogenj in 
tako zabraniti veliko nesrečo. Last-
nik tovarne, Neuss ne bode imel 
nobene izgube, ker ima tovarno do-
bro zavarovano, pač pa delavci, ki 
bodo zdaj v sredi zime brez zaslužka. 

Morilca so vjeli. Pri Sv. Bolfen-
ku pri Ptuju so našli pred dvema 
letoma na cesti umorjeno 801etn<i 
starko Predan. Zasledovali so po 
storilcih, a ni se jim do zdaj posre-
čilo priti na sled. Nedavno pa st-
zaprli posestnikovega sina Visočni 
ka in hlapca Osenika. ktera doiže te-
ga zločina. 

Zopet otrok zgorel. V Mariboru 
sta pustila Ivan in Roza Meglič do 
ma samega otroka, ki se je igral z 
>vepleiikami. Pri tem se je na otroku 
u žgal a obleka. Dobil je strašne opek-
line in je vsled tega umrl. Tolike ne-
sreče bodo vendar enkrat ljudi iz-
lčile, da bodo bolj pazili na otroke. 

Nesreča. V Ljubnem v Sav. dolini J 

prišel je delavec Tomaž Temel po ' 
noči vinjen domov. V postelji je pri-
;el kaditi in pri tem zaspal. Med 
-panjem pa se je vnela postelja in 
zgorela. Našli so ga drugo jutro mrt-
vega in vsega opečenega. 

Samomor. Dne 2. jan. skočil je v 
Gorici z železniškega mosta v Soči- : 

24letni Ant. Sossou in je bil na me-
stu mrtev. Padel je na suho in ne v 
vodo. ! 

i 
Sneg na Gornjem Štajerskem je 

letos tako velik, da so morali vsled 
prevelikih žametov ustaviti ves že- ' 
lezniški promet na progi med Vor-
derbergom in Eisenerzom. 

Konj je do smrti ugriznil svojega 
gospodarja v Meži pri Piiberku na 
Koroškem. Zgrabil ga je za vrat in 
mu pregriznil goltanec. Nesrečni go-
spodar je bil na mestu mrtev. 

Nesreča v tovarni za juto v Trstu. 
Anton Postichil je še le pred nedav-
nem prišel iz Maimheima na Nem-
škem. v tržaško tovarno za juto, da 
delavce-novinee pouči v ravnanju s 
stroji. Ko je hotel popraviti gonilni 
pas, ki je skočil s kolesa, ga je pas 
pograbil in vrgel kakih šest metrov 
daleč. Predno je prišel zdravnik, je 
bil ponesrečenec že mrtev. Zapustil 
je v Maimheiniu ženo in tri otroke. 

Nesreča. Gospoda Kajetana vit. 
pl. Premersteina, veleposestnika v 
Jeličnem Vrhu, zadela je v dne ">.' 
jan. nesreča, da si je zlomil desno 
nogo nad gležnjem. Ko se je po noči 
vozil domov, splašili so se nakrat 

, •• • ! 
konji in voz se je breobrnil. Ta ne-
zgoda je toliko hujša, ker je i3to j 
provzročila zlobnost. Kakor se govo- J 
ri, so dosedaj še neznani zlikovci 
zastavili pot z neko ograjo, radi če-
sar so se konji splašili. 

Y Ricmanjih se je, kakor čitamo: 

i v „Edinosti", imela vršiti nedavno 1 
| predaja kapelanije. Došli so tje: 
1 okr._ glavar iz Kopra, neki pol. urad-
. nik, dekan Zupan iz Doline, še neki 
drugi duhovnik in okoli 15 orožni-

| kov. Kapelanija in cerkev sta lastni-
| na občine; bili sta zaprti z zapahom 
I in zaklenjeni. Radi tega sta prodrla 
j dva orožnika in ključar v kapelanijo 
čez 3 m visok zid za poslopjem, kjer 
so odprli vrata. Komisija je pozvala 
načelnika vasi za pričo. Isti je pro-
testiral ter naglašal, da je to občin-
ska hiša. Orožniki pa so ga prijeli 
in potisnili v farovž. Mož pa se je 
obrnil stran, tako da ni videl nič ter 
ni mogel biti priča. Ko je komisija 
odšla, je svirala godba po vasi „Na-
prej zastava Slava". Ljudstvo je bilo 
mirno. 

Štefan Ilijaševič je umrl. V Va-
raždinu je umrl 3. jan. Mičen hrva-
ški pesnik, pisatelj in 'ljub opat 
dr. Stjepan Ilijaševič, v visoki sta-
rosti 89 let. Pokojnik je bil pred re-
volueijskim letom 1848 več let pro-
fesor na zagrebškem bogoslovju, po-
zneje je bil prideljen nekaj časa na-
učnemu ministrstvu. Od leta 1850 
do 1S57 pa je deloval kot c. kr. šolski 
svetnik pri hrvaški vladi. Spisal je 
več šolskih knjig, a leta 1876 je iz-
dal prvi del svojih „Izbrane pjesme". 

Re forme v Crnigori. Ze dolgo času I 
so se napovedale velike reforme, ki 
jih snuj:' knez Niko za svojo državi-
co. Ob svojem godovanju dne 20. 
ih e. 1. 1. je res knez vpričo zastopni-
kov Rusije, Srbije in Bolgarije raz-
vijal v daljšem govoru zasnovane 
načne, ki se raz tega j o na ureditev 
prestolonasledstva, na revizijo in 
spopolnitev drž. zakonika in sodne 
preosnove. Knez je izjavil, da ostane 
ua demokratičnem stališču, čemur s; 
!>o prilagodila nošnja in vse javm-
uredbe. Kneževina se razdeli v pel 
sodnih okrajev, ki se poverijo vod 
si vii izkušenih juristov. Nadalje se 
določi redni državni proračun ter st 
zajamčijo pokojnine državnim urad-
nikom, zato se pa starejši uradniki ' 
odslovijo ter nadomestijo z agilnim" 
mladimi močmi. 

< 'eška statistika. Po veri je na 
Češkem 6,065.213 katoličanov. 92.-
745. židov, 72.5)22 evangelikov avgs 
turškega in 71.736 evangelikov hel-
vetskega veroizpoved anja, 10.351 
starokatolikov, 1 M)4 osob brez vere, j 
17!>;i gr-kih in armenskih katolikov, j 
3U2 pravoslavnih. 483 čeških bratov 
1"> anglikanov, 22 Menonitov , 5 
uii;t:ireev, 2 mohamedana in 937 L 
drugih veroizpovedanj. Cehov jt-
3,930.093. Nemcev (vsled raznih sle 
parskih manipulacij) se je naštelo s 
2.337.013. Poljakov 1915, Rusov 1313. r 
Slovencev 280, Hrvatov 120, Lahov x 
260, Rumunov 14. V vojaški služb: 

so 49.904 možje. 

Smodk se je prodalo v letu 1901 
v Avstriji 1,285.125.266, smodčič p:1 i 
3,s.S5.920.0<i2. — Državi dalo je to " 
42,540.748.86 K. ' , 

<15 vojaških samomorov. „Nazpr -
eod" poroča iz Premvsla. da se je nr> 
Silvestrovo ustrelil pri 10. pešp. v 
Premyslu vojak Nais. Ta samomo: ^ 
je <J5. med vojaštvom v premyslski t 
prarniziji. „Nazprzod" je navajal tu- r 
di muke, ktere je moral trpeti Nais. £ 
ali je bil radi tega — zaplenjen! 
Grozno, koliko žrtev zabieva vojaška 'i i krutost. 

Kedaj začenja novo leto? Novo ( 
let o začenja jako različno pri raznih I j 
narodih. Rusi praznujejo novo leto 
za *rinajst dni pozneje nego mi. Pri ^ 
Perzijcih in Turkih, ki se ravnajo t 
po mesečnih letih, ki niso enako dol- * 
era, začenja novo leto v aprilu, včasih ^ 
celo v majniku. Japonci in Korejci 
so do 1. 1872. praznovali novo leto v 
februarju ali sušcu, zdaj je obhajajo , 
enako z nami. Trdovratni Kitajci t 
imajo novo leto po mlaju, ki je prvi j 
po onem času, kadar solnce nastopi ] 
v znamenju vodarja. V Srednji Ev- t 
ropi velja za novo leto srednjeevrop- t 
ski enotni čas za Francijo in Belt;ij^ ( 
zahodnoevropski, ki zaostaja 50 mi- s 
nut za srednjevropskim, v Rusiji in 
Rumuniji velja izhodnoevropski čas. 
ki je za eno uro naprej kakor pri 
nas. 

— — ! 

Darovi za siromaka Jos. Zelnika " 
iz Gradeža. Rojak Pavi Tomasin iz ( 
Butte, Mont., doposlal svoto $11.75. 
Darovali so: Pavi Tomasin, Andrej 
Tomasin, Frank lic, Vaso Ljubibra- ' 
tič, John Podraže po $1; John Go-
stiša, Josip Svarc. mežnar iz Ponik-
ve, Janez Žagar, Matevž Vidmar, 
Janez Tekaučič, Anton SterniŠa, Fr. , 
Mrhar, Matija Stariha, Janez Kar- ; 
mel po 50 ct.; Frank Duša, Anton 
Karmel, Juri Oblak, Martin Šturm, 
Josip Radmelič, Feliks Jim, Frank, 
Novak po 25 ct. Vsem darovalcem 
izrekam srčno zahvalo. Novce odpo-
šljemo na pravo mesto. 

\ T W T ^ ^ pošiljam najceneje in najhitreje v staro domovino. Mili-
ii ? 1 IV I I I I I I I 1 h j °ne k r o n pošljem vsako leto Slovencem in Hrvatom domu 
I I U I \ I I I i ^uti glasu o nepravilnosti! Kako redka pomota se pa do-
| $ t I \ | g I | g ° d i vsled slabo pisanih naslovov ali pošt. Izvrstne bančne 

J I I M i l i l i I I Z V C Z e n a D u n a i u ' Budapešti, Trstu, Ljubljani in druzih mestih 
nuimij A. m. A. A JL. i W mi omogočijo hitro, pošteno poslovanje. 

Sedaj pošljem 100 kron za $20.48 
in 15 centov poštarine bodisi da kdo pošlje >5 ali 8500. 

D A U O Q B n T I W I ? T T P I F F l ? P r o d a i a m P° izvirnih cenah in potnikom koiikoi megoče olaj-
1 l i l L i i H M !f \i n 11 I m I l\ r« š a r n t r u d i n s k r b i V s a k d o naJ m i J« vi dohod po k te rej železnici 

/ / V , 1 m U i A l A J l n k e d a i P r i d e v New York in naš mož g a počaka na postaji, 
odredi vse potrebno glede prtljage m dovede potnika v soliden in cen hotel. Ako kdo sam dojde na kak kolo-
dvor naj nas poklice na telefonu in sicer 3795 Cortlandt. Rojaki se naj vedno name obrnejo, solidno in pošteno 
postrežbo jim jamči že moje dobro ime v devetletnem poslovanji. Z veleštovanjem, 

FRANK SAKSER, 109 GREENWICH STREET, N. Y. 
Ysi.kdo naj pazi na hišno številko 109 in se naj ne pusti pregovoriti, daje druga številka vse eno, v tem 

obstoji zvijača in mnogokrat prevara. 

Smešnice. 

Ako se ženske odpovedo malej I 
želji, imajo gotovo pripravljene 
mnogo večje!" 

Pogoj. Lopov (zagovorniku) : „Po 
pravici rečeno — O d v e t n i k : „Ne, 
ako po pravici poveste, bodete obso-
jeni ! " 

Pozna ga. „Današnjo noč smo 
sklenili ustanoviti družbo treznosti!" 
— Ona: „No, to ste morali imeti 
opice!" 

Lopovski humor. Zmikac: „Ali po-
znaš U z m a n i č a — Tat: „Goto-
vo, saj sva bila jedno leto partnerja 
za omrežjem!" 

Višek pozabljivosti. ..Gospod pro-
fesor zakaj pa napravljate vozal v 
žepni robec?" — Profesor: „Da se 
ne pozabim osekniti!" 

Tolažba. Oče (pregledovaje šolsko 
spričevalo) : sinko, to je pa pre-
več, v vseh predmetih imaš Tir a v 
slabo!" — Sinko: ..SLabeje vendar 
nikdar ne bode, oče!" 

Mala usluga. Tovariš: ,.Ali bode 
tvoja nevesta imela obilo dote?" — 
Ženin: , .0 ko bi to za gotovo vedel! 
. . .Ali se ne bi ti hotel za poskušnjo 
oženiti z njeno sestro?" 

Zvito. A. : ,,Povej te mi vendar, za-
kaj pa gospodu doktorju že ob četrti 
uri popohidne vošite ..dober večer?" 
— B.: ,.Veste s tem ga opominjam, 
da še ni noč, in mi ne računa nočni < 
obisk!" 

Zagovoril. Prosjak: ..Mladi go- 1 
spod, ubogi slepec vas prosi milošči-
ne." — Mladi gospod: ..Kako pa 
veste, da sem mlad?" — Prosjak: ' 
,,Saj ste po najnovejšem kroju 
oblečeni!" 

Zvita glavica. A. : ..("udno, baron 
Neplatiš napravi sedaj že peto poto-
vanje okolu sveta." — B.: ..Veš, to 
napravi iz praktičnih uzrokov: 
predno jedno tako potovanje dokon-
ča. so njegovi dolgovi že zastarani!" 

Odkritosrčno. Gospodinja: „Na 
vaša stara leta gospod Sivec vzame- " 
te tako mlado dekle, kaj bodo ljudje 
rekli ?" — Sivec: „No, kaj menite j 
bodo o meni rekli?" — Gospodinja: 
„Tako star osel si vzame tako mlado 
ženo, bodo rekli!" 

Priložnost dela tatove. Gospodai 
(komiju) : „Cena za staro nakitno. 
posodo je prenizka v računu gospi 
baronke, zapišite namesto dvajset j 
kron petindvajset kron." (Po pre- ( 
teku par minut) : „No, ker pa že ra 
čun popravljate, zapišite jej 30 
kron!" , 

Ponesrečeno bahastvo. Prvi pro- ' 
tlajalec: „Naša trgovina s čevlji je 
tako velika, da imamo lastne črede 
živine v pridobivanje usnja." — 
Drugi prodajalec: „To ni nič! Naše 
trgovinsko poslopje je tako veliko, 
da ako kupec kupi čevlje v prvem 
oddelku, pride do poslednjega že s 
strganimi podplati!" 

Kje sta? 
ŠTEFAN VOGEL, doma iz Vovš in 
PAVEL BI STAN iz Sterne, oba iz 
okraja Litijskega. Za nju bi rad zve-
del: Frank Ivan, 1770 St. Clair St., 
Cleveland, Ohio. 

Kje je ? 
JANEZ GORJUP, doma iz Brezo 
zovice, pri Mokronogu, v Amerika 
je prišel pred enim letom. Za njegov 

j naslov bi rada zvedela njegova sino-
, va Frank in Josip; njegov naslov 
naj se blagovoli naznaniti: Frani; 
Gorjup, Willock, Pa., Allegheny 
County. 24. jan. 

• 4 

SLOVENSKO-AMERIKANSKI / 

; K O L E D A R s 
ZA LETO 

1 9 Q 3 . ^ 
I X . L E T N I K . 

Cena 25 centoy s poštnino vred. 

Vsebina mu je: Ob novem 
letu (pesem). Običajni Koledar s 
zgodovinskimi podatki. Vremenska 
znamenja. Na pragu nove domovine. 
Kilogrami in ameriški funti. Ob 
Niagari. Postna navodila. Bret Har-
te. (Zivotopi8.) Sandibarska iliada, 
(Povest.) Izsesavec. (Povest iz de-
lavskega življenja.) Slovenka v na< 
rodni noši (s podobo). Rt. Rev. Janez 
Stariha ( s podobo). Katastrofa na 
Martinique. Povodenj in požar v 
Patersonu, N. J. Pogled v leto 1902. 
Smešnice. Naznanila. 

Slike: Newyorska luka. Ellis Is-
land v (nevrj jrškem pristanišču. Vo 

dopad Niagare 3 slike. Kanjon v 
severoameriških Kordiljerah. Ljub» 
ljana. Spitalske ulice, cesarja Fran 
Jožefa I. jubilejski most. Bled na 
Gorenjskem. Razlika obeda delavcev 
in bogatih postopačev. Slovenka v 
narodni noši. Rt. Rev. Janez Stariha. 
Mourne Rouge na Martinique. Mesto 
St. Pierre po bljuvanju ognjenika 
Mont Pelee. Severna zarja. Po poža-
ru v Patersonu, N. J. Povodenj v 
Patersonu, N. J. John P. Altgeld. 
Rear admiral Sampson. General Sie-
gel. Podrti stolp cerkve sv. Marka v 
Benetkah. Li Hung Chang. Smešnice 
v podobah. 

r Primerno darilo znancem v Evropi, cena je ista krkor za 
Ameriko. 

V A B I L O 
na 

V E L I K I P L E S , 
kterega priredi 

slovensko društvo sv. Jožefa in 
žensko društvo sv. Terezije 

v sredo dnč 11. februarja 1903 

v dvorani avstrijskih Nemcev 
Humboldt St. in Springgarden Av. 

Allegheny, Pa. 

Godba bode izvrstna. 

Vstopnina za gospode 50 centov, 
gospe razun člani brezplačno. 

Za dobro postrežbo bode skrbel 
O D B O R . 

KJE JE? 
FRANK RITEL, doma iz črnomalj-
skega okraja. Za njegov naslov bi 
rada zvedela njegova hči: Mary 
Smok, Biwabik, Minn. 24. jan. 

KJE STA ? 
JOHN HRVAT, doma iz suhorske 
fare pri Metliki na Dolenjskem; se-
daj se nahaja nekje v Coloradi 
Dalje kje je: FRANK ROGINA 
doma iz dragatuskega okraja blizu 
Črnomlja. Za naslove teh rojakov bi 
rad zvedel: Nik. Svitkovich, Cherrj 
St., E. Butte, Butte, Mont. 31 jan 

Kje je? 
ANTON LOGAR, doma iz Bojanje 
vasi štev. 12, Župnija Radovica na 
Dolenjskem. Njegov brat bi rad 
zvedel za njegov naslov, ker mu ima 
sporočiti važne stvari: John Logar. 
Box 76, Sunny Side, Utah. 3. fb. 

KJE JE ? 
JAKOB TOMŠIČ, doma iz Kotiča 
pri Litiji; pred dvema leti in osem 
meseci je šel v Colorado. Njegova 
brata Alojzij in Anton bi rada zve-
dela za njegov naslov in naj se bla-
govoli naznaniti: Alois Tomšič, 
Des Moines, Iowa. 27.jan. 

Gostilno ali mesnico 
bi rad kupil, bodisi v mestu ali na 
deželi, prostor mora biti dober. 
Kdor mi preskrbi kako dobro mesto 
mu rad dam deset dolarjev. Pisma 
naj se pošiljajo „Glaa Narodu", 
109 Greenwich St., New York. 24. j. 

K j e J 6 ? " 7 7 n ^ ; 
JERNEJ ARKO, doma iz Topola 
pri Blokah; meseca maja je prišel v 
Ameriko in sicer v Cleveland, O. Za 
njegov naslov bi rad zvedel njegov 
brat: Josip Arko, Schedy Row, Nro. 
8, Globeville, Colo. 

Kje j e 7 
JAKOB JUH ,doma iz fare Kanale 
na Primorskem; od tukaj je šel pred 
letom v Minnesoto, poslednjič je pi-
sal v staro domovino iz Mountain 
Iron, Minn., in to meseca avgusta, 
od onega časa pa ni ne duha ne 
sluha o njem. Ako kdo rojakov kaj o 
njem ve, naj mi blagovoli naznaniti: 
Anton Stergar, 710 Worman Ave., 
Indianapolis, Ind. 

Kje je? 
ANTON ZGONC iz Topola pri Blo-
kah; lansko leto je prišel v Ameriko. 
Za njegov naslov bi rad zvedel nje-
gov prijatelj: Frank Milavee, Sche-
dy Row Nro 8, Globeville, Colo. 

Kranjsko katol podoorno društvo 
PRESV SRCA JEZUSOVEGA 

v Clevelandu, Ohio. 
Odbor za leto 1903 je: 

Predsednik: John Saje, 87 Hoffman-
Street. 

Podpredsednik.' Anton Ogrine, 3 
Norwood St. 

I. tajnik: John Avsec, 104 Case Ave. 
II. tajnik: Anton Sepic, 796 St. 
• - Clair St. 
Blagajnik: Lorenc Petkovšek. 185^ 

E. Madison Ave. 
Odborniki: John Gornik Anton 

Novak, John Petkovšek, John 
J alovec. 

Maršal: John Levstik. 
Pisatelj pohotnih bukvic: A n d r e j ^ 

Kremžar. . 
Zastavonoša: Jernej Krasovec; po-i-,1" 

magača Anton i^ John Simončič.~>> 
Društvo ima sejo vsako drugo ne-

deljo v mesecu. 1 
Naslov za pisma je: John Avsee, 

104 Case Ave., Cleveland, Ohio. 

DRUŠTVO SV. TROJICE, 
it. 8a N. H. Z., 

• P U E B L O , OOLRO., 
ma ivoje redne seje vsako nedeljo po it . 

dnevu t mesecu. 
Odborniki: Anton Pleše, predsednik; Da-

niel Badatovifi, podpredsednik; Marko M. 
Stepan, I. tajnik; Marko Relič, H. tajnik; 
Martin Geriič, blagajnik; John Plot, pred-
sednik bolniSkega odbora, stanuje 1219 South 
Santa Fč Avenue. Pueblo, Colo. 



m i s s e l s : . 
t 

" £ 
Organist iz Ponikla. 

C 
Spisal Ilonrik Kienkiewicz. c 

t 
Snepr je bil suh, zhadajoČ, toda ne 

preglobok in Klen je imel dolge noge ^ 
ter je hitro korakal iz Za^rabja v • 
Poniklo. Ker je postalo izredno-
mrzlo in ker je bil precej lahko oble- ^ 
<Vn, pričel je še hitreje hoditi. . 
Oblečen je bil v kratkej suknji in še 
t — i. - s i * i • vi 1 krajši koztisek, temne suknjene nla- ( 

ee in lahke zakrpane čevlje. Razun ^ 
tega nosil je v roki takozvano oboje, j 
na glavi raztrgan klobuk, v želodcu 
čarfico ruma. v srcu pa veliko veselje 

i - i - r in v duši vse vzroke za imenovano 
visel je. D nes zjutraj je namreč -
sklenil s kanonikom Krajewskeni 
pocrodbo, za mesto organista v Po-
niklu. On, kteri se je dosedaj klatil % 

po svetu kakor Cifcan, od postilne do i 
KOStilne, od poroke do poroke, od 
sejma do sejma, od Mžegnanja" do 
blagoslova in tako iskal svoj zaslu-
žek sviraje na orgije ali pa na oboj- ^ 
ko, ktere inštrumente je v ostalem 
bolje umel nego vsi or^anisti okoli- * 
ct, dočakal je trenutka, v kterem se 
zamore v kakem kraju za stalno mi- j 
staniti in pričeti življenje pri doma-v t i - - r 
eem ognjis ni. 1 h-o z vrtom, stopet- , 
d< -. t rublja v letin- pla«"-e, postranski 
zinlui k, dostojanstvo, ktero je prvo , 
zu dušnim pastirstvom — kdo ne bi J 
neki tega visoko cenil? Malo popre- ) 
je i«/ še v-,aki kmet v Poniklu ali 
pa Zagrabju gospo<la Klena preziral, 
se iaj •»• mu bodo pa l judje odkrivali. 

Biti t»rgr.nist in vrhu tega še v 
tiiko velik j župniji zaista ni ma- . 
1«- uk it. Klen je že dalj časa priča- 1 

koval podelitve omenjenega mesta, 
todn d<'iJi-r je živel stari Mjelmcki , 
o t. ii. ni meglo biti govora. Stari je 
inn i trde prste in je zelo slabo 
igral, toda kanonik bi ga za nič na 
m tii 111* <»lslovil, kajti živela sta 

Ko pa stari radi konjskega 
i;<lnri i. iSmrl, Klen ni več odlašal in ' 
jt prosil kanonika za podelitev me-
sta, kar j. kanonik zelo rad storil, 
ker je d bro vedel, da boljšega orga-
n sta c. Io v mestu nr bi dobil. Kje se 
je lvh n tu ko i zborno v godbi izvež-
bal, je težko navesti. P o očetu te na-
darj- n> i gotov-* ni podedoval, kajti 
njegov oče je bil v svojej mladosti 
pri vojj i h, toda ne pri godbi, kajti 

lOgel pr i 'hk. ve- j i m na lulo, ktero je 

^a vi dno poslušal, kjer-
— — » v e d e igral. Kot poldorasli 
mladenič prišel je večkrat v Poniklo. 
da pomaga staremu Mielnickemu. 
kteri ga je l ad podueeval na orgijah. 
In tri letu kasneje je mladenko bolje 
igral nego mojster. Potem, ko so 
pr id i nekoč v Zagrabje igralci, je 
deček ž njimi pobegnil. V njihovej 
družbi je v< let potoval, B o g si vedi 
kje in ii.;ral povsodi, kjer je imel 
priložnost: na sejmih, pri porokah 
in v cerkvah; Še le potem, ko so 
se njegovi tovari-i razšli, vrnil se je 
v Zagrabje, siromašen, kakor cerk-
vena mis in suh. Pri tem je živel 
kakor ptica na vejah, igral skoraj 
neprestano pa bodi si v človeško ali 

Dasiravno so mu ljudje predbaci-
vali nestanovitnost, postal je vendar 
le slaven. V Zagrnbju in Poniklu so 
c njem govorili: „Xaj že bode Klen 
kakoršenkoli, toda kadar prične on 
igrati, potem gotovo ni Bogu ne-
priljubljen.'" Drugi so zopet dejali." 
„Za božjo voljo, ljubi Klen, kake 
vrste vragov' so v tebi?" In v resni-
ci, ljudem se je dozdevalo, kakor da 
je v njegove j suhej postavi in dolgih 
nogah pravi vrag. Še takrat, ko je 
živel Mielnicki, kteremu je pri veli-
kih mašah pomagal, je pri igranju 
na orgije samega sebe čestokrat po-
zabil. To se je zgodilo vselej sredi 
maše, ko je pobožnost vaščanov pri-
kipela do vrhunca, ko se je duh ka-
dila po vsej cerkvi razširil, ko je vse, 
kar živi, pelo in ko je on igral ter 
ko je božja služba zajedno s zvokom 
zvonov, duhom mire, smole in diše-
čih zelišč, žarom luči in bliščobo 
monstrance ganila v-e duše tako glo-
boko, da se je pobožnim dozdevalo, 
kakor da bode vsa cerkev vzletela v 
ozračje. Kanonik, kteri je vzdigoval 
monstraneo je radi navdušenosti 

i *:aprl svoje oči in isto je storil 
č, tudi Klen na koru; dozdevalo se mu' 

je, da orgije same igrajo, da zvoki 
, orgel j valove kakor morski valovi in 

veletoki prihajajoč iz piščal sedaj 
liki zemskemu vrelcu, sedaj podobno 
deževnim kapljicam, ktere napolnijo 
vso cerkev zgoraj ob oboku pred 
oltarjem, v oblakih kadila, v solnč-
ncin blestu in v dušah ljudij. 

In po maši je gospod Klen ostavil 
cerkev, kakor da bi bil omamljen, 
oči so se mu blestele, kakor da bi se 
jedva p robu« lil iz spanja in ker je 
bil navadni jednostavni mož, mislil 
je, da je zmučen. V zakristiji dal mu 
je kanonik nekaj denarja in ga tiho 
na uho pohvalil. Na to je odšel med 
ljudi, kterih je bilo pred cerkvijo 
vse polno in oni so se mu odkrivali, 
dasiravno je stanoval 1© v bornej sa-
grabij«k«j k«oi. 

! 
Toda gospod Klen ni hodil pred 

cerkvijo, da bi slišal, kako se ljud-' 
stvo meni: „Glejte, Klen prihaja!" -j 
pač pa le radi tega, da vidi ono, kar 
mu je bilo najdražje v Zagrabju, v 
Poniklu in na vsem svetu, namreč 
gospico Olko, hčerko zagrabijskega 
opekarja. Ona se je oklenila njegove-
ga srca, kakor klešče, njene oči so 
bile divne, kakor modrice in njene! j 
ustne kakor češnje. Kadar je zamo- ^ 
gel trezno misliti, kar se je le redko- ^ 
kedaj zgodilo, takrat je mislil, da ( 

mu je opekar ne bode dal in da bi ^ 
bilo najbolje, ako je pozabi, toda za-
jedno je tudi opazil, da mu je to ne- . 
mogoče storiti in takrat je žalostno _ 
dejal: „Evo, kako mu je ona pri-
rasla, ^iti s kleščami je nebi mogel • 
ločiti l" Edino le radi nje je prenehal 
potovati po svetu, in kadar je sviral 
na orgije, je mislil, da ga ona po- 1 

sluša — in radi te^a je še bolje 
igral. 

Ona se je pa pred vsem zaljubila 
v njegovo „spretnost" pri igranju, < 
potem je pa pričela ljubiti tudi nje- s 

govo osobo in gospod Klen jej je bil j 
najdražja stvar na svetu, dasiravno ^ 
ju imel čudno črni obraz, odsotne ( 
oči in kratko suknjo s še krajšim ^ 
kožuškom, dočim so bile njegove no- . 
ge dolge in tanke, kakor one ptic£ $ 
čaplje. j 

Vendar je pa batjuško opekar « 
Klenu odrekel svojo hčerko, dasi- i 
ravno je čestokrat nosil v svojih 
epih veter On si je mislil: „Za 
leklico ae vsakdo rad ozira, kamor-

koli se ona poda, in čemu naj toraj 
vzame Klenu slienega človeka?" Le 
nerado ga je pustil v svojo hišo, če-
stokrat mu celo ni pustil priti v 1 
^vojo hišo. Toda kakor hitro je s 

dari Mielnicki umrl, spremenilo se 
je vse jednim mahom. Kakor hitro 
je Klen sklenil s kanonikom pofrod- ^ 
oo, je pohitel naravnost k Olkinemu 
>četu, kteri mu je pa naslednje 

dejal: 1 
„Jaz ne mislim, da bi se moralo to š 

akoj zgoditi, toda organist ni več i 
lotepuh." Oče ga je povabil v sobo, i 
nu dal ruma in je ž niim postopal, 
vakor s častnim članom. In ko je 
;<rišla tudi Olka v sobo, se je stari 
.ujedno z mladima veselil, da je 
vlen postal gospod, kteri ima hišo 
n vrt in kteri je za kanonikom prva 
»sobnost v Poniklu. 

(Konec prihodnjič.) 

fr^fe^ Nad 3 0 le t 
W D r . S R i c H T E R J E V ^ B 

SVETOVNI, PRENOVLJENI 

"SIDRO" 

Pain Expeller 
kot najboljši lek zoper 

E E U M A T I Z E M , 

P 0 K Q S T 2 T I C 0 , 

P 0 D A G R Q i t d . 
in r a z n e reumatiČne 

nepri l ike . 
; S A no : 2 Set, In S Oct. v vseh lekarnah I 

k F . A i R i c T o t e r & C o . J 
215 Pearl Street, 

i i^a^^ . N e w Y o r k . ^ ^ M Q J 

Math. Grahek, 
L201—1203 Oor. Mesa in Santa Pee Are 

PUEBLO, COLORADO, 
priporoča slovenskemu in hrvatske 
mu občinstvu svojo veliko zalog« 
možkih oblek in o b u v a l vsake vr 
3te, kakor tudi svojo bogato zaloge 

; pcerijsteia Slap 
- in ž e l e z n i n e ; v zalogi ima tudi Tri 
i aerjevo grenko vino. 

Pošiljam denarje v start 
1 domovino najceneje in najhitreje 

ter sem v zvezi z gosp. Fr. Sakser-
jem v New Yorku. 

Za obilen obisk se priporoča 

MATH. GRAHEK, lastnik, 

: POZOR ROJAKU 
Čast mi je naznaniti slavnemu ob-

v l^instvu v Chicagi, 111., kakor tudi 
1 Slovencem po Zjed. državah, da sem 
i otvoril novo urejeni 

1 s a l o o n p r i , J r i g l a v u " , 
1 617 So. C e n t e r A v e . , blizu 19. 
" ulice, kjer točim pristno uležano 
J , , A T L A S " pivo, izvrstni whiskey, 

najbolj a vina in dišeče cigare, so 
0 pri meni na razpolago. Nadalje je 
^ vsakemu v zabavo na razpolago do-
' bro urejeno k e g l i š č e in igralno 

miza (pool table), 
il Ker si hočem pridobiti naklonje-
1. nost rojakov, gledal bodem v prvej 
se vrsti za točno in solidno postrežbo, 
i« Vsak potujoči Slovenec dobrodošell 
il Končno priporočam ožjim rojakom, 
u da me blagovolijo večkrat počastiti 
10 s svojim obiskom ! 

M o h o r M l a d i c , 
• 6 1 7 So . Center A v . , blizo 1 9 . u l . , 
a- C H I C A G O , I L L I N O I S . 

Telephone: 1733 Morgan. 

' M a t h . Grill, 
1 5 4 8 St. Clair St. , Cleveland, Ohio. 

Priporoča rojakom svoja 

izvrstna vina. 
Rudeče vino po 45 ct. gal., belo : 

po 65 ct. galon. Najboljši domači 
drožnik štiri galone za $11. Z a 
Ohio, Pennsylvanijo in Illinois pla- i 
čam prevozne stroške in dam poso-
do zastonj. Vino je najboljše vrste 
ter ga imam skupaj v sodih po 1200 
galon. Pošljem ga ne manj kot 25 , 
galon. 

Narefcilom j e priložiti denar. 

John Venzel, 
m King St . , Cleveland, O . 

izdelovalec kranjskih in nemikLk 

se priporoča rojakom za izdelovanje ! 
in popravljanje harmonik. Delo na-
pravim na cahtevanje naročnikov. 
Cene »o primerno nizke, a delo 
trpeino in dobro. Cena tri vratnih 
3d $22 do $45, plošče so i« najbolj-
šega cinka; izdelnjem tndi ploiče 

aluminija, nikeljs ali medenine, 
^ n a tri vrstnim je od $45 do $80. 
V*6 in natančno pov§. 

JOHN V E N Z E L , 
O Kln* fitrMt Oltvalud. Ohio 

J. Badmelich 
priporoča Slovencem in Hrvatom 
svoj 

s a l o o n , 
4 3 6 Watson Avenue, Butte, Mont. 

Vedno bodem točil sTeže p i v o , 
fina k a l i f o m i š k a vina, vsake vrste 
žganje, prodajal izvrstne smodke 
in p tuj ceni postregel s tečnimi 
iedili. 

Za obilen poset se priporoča 
J. B A D M E L I C H , 

436 Watson Avenue, Butte, Mont. 

Lepo nrejena slovenska 

& O 8 T I L I T A . 
v E L Y , M I N N . , 

v kteri vedno točim izvrstno pivo, 
fina vina in w h i s k e y , prodajam tu-
di domača in import rane s m o d k e 

L>alje naznanjam rojakom, da po 
šiljam denarje v staro domovino 
in sem v zvezi z g. Fr. Sakserjeni 
v New Vorku; rojake tudi rad po-
strežem v druzih zadevah glede vož-
njih listkov, posebno ako kdo želi 
koga sem vzet', ali potuje v staro 
domovino. Z velešu.varijem 

j I v a n 

Naravna Kalifornijska 

v i na n a p r oda j 
O o t r o Srno vino po 50 do 00 c; 

pa Ion 9 p sodo vrst 
D o b r o belo vino cd 60 do 70 c* 

ga'on s TK>Bodo vred 
I izvrstna tropavica g^ $ 2 5 Q - $ 3 M 

galon s poeodo vred 
Manj nego deset galon Daj nihfif 
naroča, k?r matij« količine m 

oiorem razpošiljati. Zajedno z na 
rodilom naj gg. naročniki dopodlejt 
denar oziroma Money Order. 

Spoštovanjem: 

M i k , R a d o v i c h ? 

T 0 2 Vermont St. San Francisco.C«,' 

NARAVNA KALIFORNIJSKA 
VINA NA PRODAJ. 

Dobro črno vino po 35 do 45 ct. 
sralona. 

Dobro belo vino in muškatelc po 
45 ct. sralona. 

Staro belo vino po 50 ct. pralona 
Reeslintr po 55 ct. sralona. 

Vse s posodo vred kdor kupi 50 jra-
lon skupaj. Xurocilom spod 50 cralor. 
jc potreba še posebej pridejati $2 
za posodo. — Poskušnjo pošljem 
zastonj. 

S spoštovanjem. 
Š T E F A N J A K S H E , 

P. O. Box 77, Crockett, California, 
Contra Costa Co. 

® Hočeš razveseliti svojega moža? 

D a ! Dobro! Kupi ter post reži svojemu možu 
z lepim kosom pečenke, kakoršno dobiš pri Martin Geršico, 301 Northern Avenue, Pueblo, Colo. T e l e f o n : 439 U n i o n . 

Govori se v vseli slovanskih jezikih. T Priporoča se roj ako: 
in drujrim lu-jitom Slova 0111 Martin Geršič, lastni § M a t i j a P o g o r e l e , 

£ g k UR, VERIŽIC, UHANOV, 
murčkov iz reškega zlata in drugo zlatnine 

B O G A T A Z A L O G A R A Z N I H K N J I G . 
X o v i cenik knjig in zlatnine pošljem poštnine prosto. Pište ponj. 

Cene uram so.naslednje : 
Xikel ure 7 Jewels $ 6 . — Boss ease 20 let garancije : 
15 Jewels W a l t h a m — 16 Size 7 Jewels S l o . — 
Srebrne ure z enim pokro- „ „ 15 „ 8 1 8 . — 

vom 8 1 2 . — Boss case 25 let garancije: 
Srebrne ure z 2 pokrovoma $ 1 0 . — 16 Size 7 Jewels £ 2 5 . — 

in višje. „ v 1 '< ,, 8 3 0 . — 
O p o m b a. Vse zlnte ure so z dvojnim p<>' rovom. Kolesovje pri 

naštetih urah je Elgin ali Waltham, kakoršnega l:do želi. Blago poši-
ljam po Express. V s e moje blago je garantirano. K ;/.prodajalcem knjig 
dajem rabat (popust) po pismenem dogovoru. Man i. zneski naj se poši-
ljajo v poštnih znamkah. Naslov v naročbo knjig je napraviti: 

M. P 0 G 0 R E L C , i iox 2 2 6 , Y. akefleld, Mich. 
Naročila za ure in vse druge stvari pa naj se od sedaj naprej po-

šiljajo pod naslovom: 
——i . Care of B . Schuette , 
A U « r O g O r e l C ? 5 2 s t a t e St . , Chicago , 111. 

T a c o T o S - t o a a - i o l a . , 
\ 8 9 E . M a d i s o n S t r e e t , C h i c a g o , 111. 

I Slika predstavlja srebrno uro za go- ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

I 1 6 Size^7 kamnov | 1 5 . 0 0 j 

ž J a c o b S t o n i c l i , 

•ft 89 E . M a d i s o n Street, C H I C A G O , I L L . 

U J| T J ¥ telefon kadar dosp^i na kako posfajo • New York la b« 
K H K I voi kako priti k FR. SAKBEKJD. Pokliči »tevilko 8 7 9 5 
1 * 1 1 l f J. Oortlandtin govori aloTer.nV^. 

Gompagnig Generale T r an sa t l an t i c , 
Fraissska pnr§fer§4ia dražba. 

DIREKTNA ^ r ^ j o ^ ^ - P ^ ^ S V I C O ^ h h s b r u k U U B ^ N A . 
POŠTNI PARNIKI SO: 

Lorraine", na dva vijaka 12.000 ton, 25.000 konjakih moči. 
La Savoie", „ ,, 12.000 ,, 35.OOO „ „ 
La Touraine*', ,, „ 10.000 „ IZ.000 ,, ,, 

,L'Aquitaine", „ „ ,, 10.000 „ 16.000 „ ,, 
Bretagne", S.000 „ 9.000 ,, „ 

,,La Champagne", 8.000 ,, 9.000 ,, 
,,La Gascogne", 8.000 ., 9.000 „ „ 

Parniki o d p l j u j e j o od s e d a j naprej v e d n o ob četrtkih o b 10. 

uri dopoludne. 

Parniki odpljujr.io i* pristaniifta *tv. 42 North River, ob Morton Street: 

La Champagne 29. jan. 1003. * L a S a v o i e 5 marca 19f«. 
* L a L o r r a i n e febr. 1903. La Bretagne 12. marca 1903. 
La Bretagne 12. febi. 1903. *La T o u r a i n e 19. marca 1903. 
*La T o u r a i n e 19. febr. 1903. La Champagne 20. marca 1903. 
La Champagne 20. febr. 1903. * L a S a v o i e 2. apr. 1903. 

13?* Parniki z zvezdo z a z n a m o v a n i imajo po dva vijaka. 

G l a y a a agencija: 32 B R O A D W A Y , N E W YORK. 

R E D S T A R L I N E 
(Prek o morska psirobrotlna družba , ,Rudeča zvezda*') 

posreduje redno vožnjo s poštnimi parniki med 

New Yorkom in Antwerpenom, * + + * * 
* + + * * Philadelphijo in Antwerpenom. 

Prevaža potnike s sledečimi poštnimi parniki : 

V A D E R L A N D dva vijaka 11899 ton. K R 0 0 N L A N D 12760ton. 

Z E E L A N B 11905ton. F I N N L A N D 12760ton. 

Pri cenah za medkrovje so vpoštete vse potrebščine, dobra 
hrana, najboljša postrežba. 

Pot čez Antwerpen je j cd na najkrajših in najprijetnejših za 
potnike iz ali v Avstri jo : na Ivranjsko, Štajersko. Koroško, Primorje, 
Hrvatsko, Dalmacijo in dn.ge dele Avstrije. 

Iz N E W Y O I I K ' otlpljujejo parniki vsako soboto ob 10. nri 
dopoludne od pomola štev. 14 ob vznožju Fulton Street. — Iz P H I L A -
D E L P H L / E vsako drugo sredo od pomola ob vznožju Washington St. 

Glede v p r a š a n j ali k u p o v a n j a v o ž n j i h l i s t k o v a« 
je obrniti na : 

Office, 23 Broadway, New York City. 
Cor. Dearborn & Washington Sts.. C H I C A G O . — Cor. 3rd & Pine Ste., 

ST. L O U I S . — 30 Montgomery St., S A N F K A N C I S C O , 
ali na njene zastopnike. 

HOLLAND-AMERICA L I N E 
( H O L I A X I ) - A Eli I S K A Č R T A ) 

vozi kraljevo nizozemsko in pošto Zjedlnjenih držav 

med NEW YORKOM in ROTTERDAMOM preko 
B o u l o g n č - s u r - M e r . 

N 0 0 R D A M , parnik z dvojnim vija S T A T E N D A M , parnik z dvojnimi 
i kom, 13.000 ton, vijakom, 10.500 ton. t 
R Y N D A M , parnik z dvojnim vija R O T T E R D A M , parnik z dvojnimi 

! kom, 13.000 ton. vijakom, 8300 ton. t 
P O T S D A M , parnik z dvojnim vija-' P a r n i k a : 

kom, 13.000 ton. M A A S D A M in A M S T E R D A M . S 

- .. I 
^ N a j c e n e j a v o ž n j a d o a l i o d v s e h k r a j e v j u ž n e A v s t r i j e . 

Kadi cene glej na posebej objavljenih listinah. 

Parobrodna črta ima svoje pisarne v mestih:J 
D U N A J , I. K o l o w r a t r i n g i o . j l N O M O S T , 3 R u d o l f s t r a s s e . ' 

T R S T , št. 7 P r o s t a luka. B R N O , i i Krona. 

P a r n i k i o d p l j u j e j o : 
Iz R O T T E R D A M A vsak četrtek in iz N E W T O R K A vsako sredo , 

• - ob 10. uri zjutraj. i 

HOLLAND-AMERICA LINE, 
3 9 Broadway, N E W Y O R K . 8 0 La Salle St . , C H I C A G O , I t i / 


